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     الثالثةاللجنة
   موجز للجلسة السادسة والعشرينمحضر
  ١٥:٠٠، الساعة ٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول٢٤، الخميس في المقر، نيويورك، يوم المعقودة

  )بلغاريا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  تافروف     السيد   :الرئيس
  المحتويات

  )تابع (التنمية الاجتماعية:  من جدول الأعمال٢٧البند 
ــا في     )ب( ــة، بم ــة الاجتماعي ــالم     التنمي ــة في الع ــة الاجتماعي ــصلة بالحال ــسائل ذات ال ــك الم ذل

  )تابع (وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة
  )تابع (توفير التعليم للجميع: عقد الأمم المتحدة لمحو الأمية  )د(

  )تابع (النهوض بالمرأة:  من جدول الأعمال٢٨البند 
  )تابع (النهوض بالمرأة  )أ(

  )تابع (تعزيز حقوق الطفل وحمايتها : من جدول الأعمال٦٥البند 
  )تابع (تعزيز حقوق الطفل وحمايتها  )أ(

  )تابع (منع الجريمة والعدالة الجنائية:  من جدول الأعمال١٠٨البند 
  )تابع (المراقبة الدولية للمخدرات:  من جدول الأعمال١٠٩البند 
  )تابع (تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها:  من جدول الأعمال٦٩البند 

هج البديلــة لتحــسين التمتــع الفعلــي بحقــوق  مــسائل حقــوق الإنــسان، بمــا في ذلــك الــنُ   )ب(
  )تابع( الأساسيةالإنسان والحريات 

   )تابع( حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين  )ج(
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  .١٥:٠٥ افتُتحت الجلسة الساعة  
  )تابع (الاجتماعيةالتنمية :  من جدول الأعمال٢٧البند 

ــسائل ذات      )ب( ــك المـ ــا في ذلـ ــة، بمـ ــة الاجتماعيـ التنميـ
الـــصلة بالحالـــة الاجتماعيـــة في العـــالم وبالـــشباب     

  )تابع (والمسنين والمعوقين والأسرة
تـــوفير التعلـــيم : عقـــد الأمـــم المتحـــدة لمحـــو الأميـــة   )د(

  )تابع (للجميع
 السياسات والـبرامج الموجهـة      :A/C.3/68/L.10مشروع القرار   

  للشباب
عـرض مـشروع    قـال، وهـو ي    : )الـسنغال (السيد فـاي      - ١

ــل اقتراحــاً محــدداً لمعالجــة مجــالات      القــرار، إن ذلــك القــرار يمث
الأولوية الخمسة عـشر المترابطـة ترابطـاً وثيقـاً الـتي نـص عليهـا               

دعو مـشروع القـرار الـدول    وي ـ. برنامج العمل العالمي للشباب  
أزمة “الأعضاء إلى تنفيذ التوصيات الواردة في الوثيقة المعنونة         

ــشباب  ــة ال ــؤتمر  ”حــان وقــت العمــل : عمال ــتي اعتمــدها م ، ال
؛ وإلى تحــسين إمكانيــة حــصول ٢٠١٢العمــل الــدولي في عــام 

الــشباب علــى التعلــيم الجيــد، والرعايــة الــصحية، وتكنولوجيــا  
ت؛ وإلى تعزيـــز اشـــتراك الـــشباب في   المعلومـــات والاتـــصالا 

عمليات صنع القرار، بما فيها المناقـشات المتعلقـة بخطـة التنميـة             
وهـــو يـــشدد أيـــضاً علـــى إســـاءة اســـتعمال . ٢٠١٥لمـــا بعـــد 

الــشباب للمخــدرات، والعنــف في أوســاط الــشباب، وضــلوع 
وهــو يطلــب إلى كيانــات الأمــم المتحــدة . الــشباب في الجــرائم
لتنــسيق والتعــاون بــشأن القــضايا المتــصلة      المناســبة أن تعــزز ا  

ســيما خطــة العمــل بــشأن الــشباب علــى نطــاق    بالــشباب، لا
منظومة الأمـم المتحـدة، ويـدعو الـدول الأعـضاء إلى النظـر في               
ــالمي       ــل الع ــامج العم ــة لبرن ــة المؤشــرات المقترح ــاد مجموع اعتم

 الأمـــين العـــام في تقريـــره بـــشأن هـــذا ا اقترحهـــتيللـــشباب الـــ
  .)E/CN.5/2013/8( الموضوع

ــسيدة شــارما    - ٢ ــة (ال ــة اللجن ــا،  ): أمين أعلنــت أن أرميني
ــدمي    ــتاريكا قـــد انـــضمت إلى مقـ ــا، وكوسـ ــا، وكرواتيـ وبنمـ

  .مشروع القرار
 الأميــة مــن أجــل محــو :A/C.3/68/L.12/Rev.1مــشروع القــرار 

  صياغة خطط المستقبل: الحياة
ــار   - ٣ ــسيدة ألزييباي ــا (ال ــت، وهــي ت : )منغولي عــرض قال

الحفـاظ علـى زخـم عقـد        هـو   مشروع القرار، إن الغـرض منـه        
الأمــم المتحــدة لمحــو الأميــة، ووضــع تعزيــز محــو الأميــة موضــع   

وبعـــد . قبلـــةالقلـــب في الخطـــط الإنمائيـــة الوطنيـــة والدوليـــة الم
مــشاورات، أُضــيفت فقرتــان مــن القــرار الــسابق المتعلــق بهــذا   

 الفقــــرتين الــــسابعة التــــصبح) ٦٥/١٨٣القــــرار (الموضــــوع 
. والثامنــة مــن الديباجــة، كمــا عُــدلت فقــرات المنطــوق كافــة   

نطـوق الـسابقتين    وإضافة إلى ذلك، أُدرجت فقرة بين فقرتي الم       
  .٤ و ٣

  )تابع (النهوض بالمرأة:  من جدول الأعمال٢٨البند 
  )تابع (النهوض بالمرأة  )أ(

 العنــــف ضــــد العــــاملات :A/C.3/68/L.22مــــشروع القــــرار 
  المهاجرات

عـرض مـشروع    قال، وهو ي  : )إندونيسيا(السيد خان     - ٤
ر، إن المـــشروع يؤكـــد علـــى تعزيـــز وحمايـــة حقـــوق      القـــرا

العــاملات المهــاجرات ويــشدد علــى المــسؤولية المــشتركة الــتي   
تتحملها البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد، فـضلاً         
ــع       ــاع الخــاص والمجتم ــة والقط ــة والدولي ــات الوطني ــن المنظم ع

  .المدني
كـوادور،  أعلنـت أن إ   ): أمينـة اللجنـة   (السيدة شارما     - ٥

وبيرو، والسلفادور، وغواتيمالا، ومـالي، ومـالاوي، ونيجيريـا         
  .قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار

  

http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.10�
http://undocs.org/ar/E/CN.5/2013/8�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.12/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/RES/65/183�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.22�
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تعزيـــز حقـــوق الطفـــل :  مـــن جـــدول الأعمـــال٦٥البنـــد 
  )تابع (وحمايتها

  )تابع (تعزيز حقوق الطفل وحمايتها  )أ(
   الطفلة:A/C.3/68/L.27مشروع القرار 

ــريم    - ٦ ــسيدة كـ ــالاوي(الـ ــي ت : )مـ ــت، وهـ ــرض قالـ عـ
ــة       ــة الإنمائي ــضاء في الجماع ــدول الأع ــرار باســم ال ــشروع الق م

مـا نـسخة مبـسطة مـن القـرار          إلى حـد    للجنوب الأفريقي، إنه    
ــها أطفــال     ــه يركــز علــى الأســر المعيــشية الــتي يعيل ــاد وإن . المعت

 العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة         ويطلب مشروع القرار إلى الأمـين     
  .لقرارل هاالعامة في دورتها السبعين تقريراً عن تنفيذ

ــسيدة شــارما   - ٧ ــة  (ال ــة اللجن ــا،  ): أمين أعلنــت أن أرميني
وبنما، وبوركينا فاسو، وبيرو، وغواتيمالا، وغينيا الاستوائية،       

  . قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرارقيرغيزستان و
 زواج الأطفـــال والـــزواج  :A/C.3/68/L.29مـــشروع القـــرار  

  المبكر والزواج بالإكراه
ــدا(الــسيد ريشتشينــسكي   - ٨ عــرض قــال، وهــو ي: )كن

ــرار    ــه  مــشروع القــرار، إن هــذا أول ق ــائم بذات ــرارات  ق مــن ق
 مماثـل   قـرار الجمعية العامـة بـشأن هـذا الموضـوع وإنـه مكمـل ل             

ــه الرابعــة والعــشرين   اعت  مــده مجلــس حقــوق الإنــسان في دورت
)A/HRC/24/L.34/Rev.1( .      وهو مشروع يعد المسرح لمناقـشة

ومبادرات مقبلة بـشأن القـضاء علـى زواج الأطفـال والـزواج             
  .المبكر والزواج بالإكراه

ــسي    - ٩ ــسيدة كاسي ــا  ب-ال ــا(وت ــن  ): زامبي ــت إن م قال
والممارسـة المتمثلـة في   . المفروض أن يتمتـع الأطفـال بطفولتـهم      

زواج الأطفال والـزواج المبكـر والـزواج بـالإكراه هـي انتـهاك           
بـدن وحقـه في تلقـي       ال يحصريح لحق الطفل في أن ينمـو صـح        

وهـذه الممارسـة تمثـل أيـضاً عائقـاً يحـول دون التحقـق               . التعليم
  .ات الطفل عندما يصل سن البلوغالتام لإمكان

أعلنــت أن إســرائيل، ): أمينــة اللجنــة (الــسيدة شــارما  - ١٠
وبنما، وغواتيمالا، وغينيـا الاسـتوائية، وكرواتيـا قـد انـضمت            

  .إلى مقدمي مشروع القرار
ــة القــضاء :A/C.3/68/L.23مــشروع القــرار   ــع   اتفاقي  علــى جمي

  أشكال التمييز ضد المرأة
قالــت إنــه منــذ عــرض    ): النــرويج(الــسيدة شــوين    - ١١

ــا،      ــوادور، وألبانيـ ــه إكـ ــضمت إلى مقدميـ ــرار انـ ــشروع القـ مـ
وأورغواي، وأوكرانيا، والبرازيل، وبلغاريا، وبوليفيـا، وبـيرو،        

ــور   ــو، وتيمــ ــد، وتوغــ ــود،  -وتايلنــ ــل الأســ ــشتي، والجبــ  ليــ
ــة التـــــشيكية، و ــا، والجمهوريـــ ــا، جنـــــوب أفريقيـــ وجورجيـــ
وقـــبرص، وكرواتيــــا،  وفترويـــلا،  وســـلوفاكيا، وغواتيمـــالا،   

ــسيك،     ــصر، والمكـ ــا، ومـ ــان، وليتوانيـ ــا، ولبنـ ــدا، ولاتفيـ وكنـ
  .، وهنغاريااومنغوليا، ونيكاراغو

ــسيدة شــارما    - ١٢ ــة (ال ــة اللجن ــا، أعلنــت أن ): أمين أرميني
هورية وجموتونس، والجمهورية الدومينيكية،    وبوركينا فاسو،   

ــا،    ــربيا، وكرواتيـــ ــسلفادور، وصـــ ــا، والـــ ــا، ورومانيـــ كوريـــ
ــتاريكا،  ــو، ووكوســ ــاوالكونغــ ــشقر،  ، ليبريــ ــالي، ومدغــ ومــ

 إلى  هي الأخـرى   انضمت   قد هندوراسووملاوي، وموناكو،   
  .مقدمي مشروع القرار

  .A/C.3/68/L.23 اعتُمد مشروع القرار  - ١٣
قالـت  ): الولايـات المتحـدة الأمريكيـة     (السيدة روبل     - ١٤

إنه على الرغم من عدم موافقة الولايات المتحدة على جوانب          
معينة من التقارير المرحب بهـا في مـشروع القـرار، فقـد انـضم               
وفــــدها إلى توافــــق الآراء ليؤكــــد تأييــــد حكومتــــها القــــوي  

 تمييـز ضـد المـرأة     لأهداف اتفاقية القضاء على جميـع أشـكال ال        
  .ومقاصدها

  
  

http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.27�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.29�
http://undocs.org/ar/A/HRC/24/L.34/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.23�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.23�
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ــد  ــة  :  مــن جــدول الأعمــال ١٠٨البن ــة والعدال ــع الجريم من
  )تابع (الجنائية

 تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع      :A/C.3/68/L.18مشروع القرار   
  لتعاون التقنيالجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما قدرته في مجال ا

عـرض مـشروع    قال، وهـو ي   : )إيطاليا(السيد موغيني     - ١٥
البوســــنة اســــبانيا، وأوكرانيــــا، و والأرجنــــتين،  إن ،القــــرار

غ، لكــسمبرووبولنــدا، وبنمــا، وتركيــا، وصــربيا،  والهرســك، 
.  مـشروع القـرار    انـضمت إلى مقـدمي    قد  المكسيك  المغرب،  و

وقـــد . ابقة مماثـــل لقـــرار الـــسنة الـــساًونـــص المـــشروع أساســـ
أدخلت بضعة تغييرات لتعكس المقررات والقـرارات الـصادرة         

 المتـصلة باتفاقيـة     ةالمقبل ـوالأحداث  مؤخراً فضلاً عن العمليات     
الأمم المتحدة المكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة وببرنـامج         

  .منع الجريمة والعدالة الجنائية
ــسيدة شــارما   - ١٦ ــة  (ال ــة اللجن ــا،  أأعلنــت أن): أمين رميني

ــو، و ــا فاســ ــدونيا  وبوركينــ ــة مقــ ــونس، وجمهوريــ ــيرو، وتــ بــ
ــسابقة،   ــلافية الـ ــتان، واليوغوسـ ــا، وقيرغيزسـ ــة، وليتوانيـ مالطـ

ــالي، و ــشقر، ومـ ــلاوي، ومدغـ ــاومـ ــايتيميكرونيزيـ ــد ، وهـ  قـ
  .انضمت إلى مقدمي مشروع القرار

ــد  ــال  ١٠٩البنــ ــدول الأعمــ ــن جــ ــة  :  مــ ــة الدوليــ المراقبــ
  )تابع (للمخدرات

ــرا ــة   :A/C.3/68/L.19ر مـــشروع القـ ــاون الـــدولي لمكافحـ التعـ
  مشكلة المخدرات العالمية

ــسيدة مورغــان    - ١٧ ــت، وهــي ت : )المكــسيك(ال عــرض قال
ــرار، إن  ــشروع الق ــتين، و م ــستانالأرجن ــيرو،   و،أفغان ــا، وب بنم

قــد انــضمت إلى  وغواتيمــالا، وكازاخــستان، وميانمــاروتركيــا، 
ــنص للإشــارة إلى   .مقــدمي مــشروع القــرار   وجــرى تحــديث ال

في قرار السنة الـسابقة، وهـو عقـد دورة اسـتثنائية عـام              تقرر   ما
ــسياسي   ٢٠١٦ ــذ الإعــلان ال  لاســتعراض التقــدم المحــرز في تنفي

ــدولي علــى وضــع اســتراتيجية      ــشأن التعــاون ال وخطــة العمــل ب

. درات العالميــــةمتكاملــــة متوازنــــة لمكافحــــة مــــشكلة المخــ ــ   
 الدولي الرفيع المـستوى     ٢٠١٢يرحب النص بنتيجة مؤتمر      كما

المعــني بالتنميــة البديلــة ويــشير إلى القــرارات الــتي اعتمــدتها لجنــة  
  .المخدرات في دورتها السادسة والخمسين

ــسيدة شــارما   - ١٨ ــة  (ال ــة اللجن ــت أن ): أمين ــونس، أعلن ت
، وهنــدوراس ولاو، ومــالي، ومونــاكو، وهــايتي  ،وقرغيزســتان

  .قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار
ــد  ــال  ٦٩البن ــن جــدول الأعم ــسان   :  م ــوق الإن ــز حق تعزي
  )A/68/487 و A/68/36( )تابع (وحمايتها

لــــنُهج مــــسائل حقــــوق الإنــــسان، بمــــا في ذلــــك ا  )ب(
ــة ــوق الإنــسان      البديل ــي بحق ــع الفعل لتحــسين التمت

 A/68/56  وA/67/931( )تــابع (والحريــات الأساســية
 A/68/207  و A/68/185  و A/68/177  و A/68/176 و
 A/68/210/Add.1  و A/68/210  و A/68/209  و A/68/208 و
 A/68/256 و A/68/225  و             A/68/224 و A/68/211 و
 A/68/277 و A/68/268 و A/68/262 و A/68/261 و
 A/68/285 و A/68/284 و A/68/283 و A/68/279 و
 A/68/290 و A/68/289 و A/68/288 و A/68/287 و
 A/68/296 و A/68/294 و A/68/293 و A/68/292 و
 A/68/301 و A/68/299 و A/68/298 و A/68/297 و
 A/68/362 و A/68/345 و A/68/323 و A/68/304 و
 A/68/390 و A/68/389 و A/68/382/Corr.1 و A/68/382 و
  )A/68/496 و

ــارير المقدمـــــة    )ج( حـــــالات حقـــــوق الإنـــــسان والتقـــ
 A/68/319( )تــابع (المقــررين والممــثلين الخاصــين مــن
 A/68/392 و A/68/377 و A/68/376 و A/68/331 و
  )A/C.3/68/3 و A/68/503 و A/68/397 و

المقـــررة الخاصـــة في مجـــال الحقـــوق (الـــسيدة شـــهيد   - ١٩
ــة ــي ت : )الثقافيـ ــت، وهـ ــا قالـ ــرض تقريرهـ ، إن )A/68/296( عـ
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لا سـيما   ،  ه وتدريـس  تـه التقرير قد بحث التاريخ من حيـث كتاب       
ــز      ــع تركي ــات، م ــن التراع ــسمة والخارجــة م ــات المق في المجتمع

ستهدف التقريـر تحديـد    يو. خاص على كتب التاريخ المدرسية    
الظروف التي في ظلها يصبح الـسرد التـاريخي الرسمـي إشـكالياً             

وتستحق كتـب التـاريخ المدرسـية       . من منظور حقوق الإنسان   
  .لوجيةيوأدوات أيدستخدم كاهتماما خاصاً لأنها يمكن أن تُ

): تحـــاد الأوروبيلاالمراقبـــة عـــن ا  (الـــسيدة تـــشامبا   - ٢٠
ــسياسية       ــادة ال ــارس القي ــدما تم ــه عن ــي عمل ــا ينبغ ــساءلت عم ت

وأعربـت عـن    . ما السيطرة على السرد التـاريخي وتـشوهه        لبلد
اهتمامها بمعرفة رأي المقررة الخاصة بشأن مدى إسهام الحريـة          

  .ب على الأنماط المتجذرةالأكاديمية التامة في التغل
قالــت إنـــه  ): تحـــاد الروســي لاا( تــشيفا الــسيدة سكا   - ٢١

خلافاً للفرضية التي يعرضها التقرير تمثـل دراسـة التـاريخ علمـاً        
وعلــى ســبيل المثــال، . دقيقــاً، ولا ينبغــي إعــادة تفــسير التــاريخ

فإن إعادة التفسير الحرة لأحداث الحرب العالميـة الثانيـة تـؤدي            
وينبغـي أن تركـز المقـررة       . ية الأجانب وإلى العنصرية   إلى كراه 

الخاصة، بدلاً من ذلك، على حـق الأطفـال الثقـافي المتمثـل في               
تحاد الروسي قلـق بـالغ      لاويساور حكومة ا  . م بلغتهم الأم  التعلُّ

نت مؤخراً في عـدد مـن البلـدان لتقليـل           إزاء التشريعات التي سُ   
نمــا يعــد مــن الأمــور  وبي. تــدريس اللغــة الروســية في المــدارس 

يعــد  ،الحيويـة تنميـة اللغـة القوميــة كـأداة للتكامـل الاجتمـاعي      
ــة    ــضروري أيــضاً اســتيعاب احتياجــات الأقليــات اللغوي  مــن ال

  .وحقوقها
قالت إنه رغم أن البرازيـل    ): البرازيل(السيدة ريبيرو     - ٢٢

فريقيـة في أي  أبها أكبر عدد من السكان المنحدرين من أصول         
 فإنهـا لم تـسن سـوى مـؤخراً تـشريعاً يجعـل              ،فريقياأبلد خارج   

ــة   ــاريخ وثقاف ــا والمنحــدرين مــن أصــول   أت ــة م ــأفريقي ادة فريقي
وتثني حكومتها على كتابـات التـاريخ العامـة         . ةإجباريدراسية  

والإقليميــة الــتي نــشرتها منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم    

كتابهـا  ترجمة  ، كذلك فإنها قدمت الدعم ل     )اليونسكو(والثقافة  
  . إلى اللغة البرتغالية”فريقيا العامأتاريخ “المعنون 

هـت انتبـاه اللجنـة      وجَّ): كوبـا (السيدة بيريز ألفاريز      - ٢٣
فريقــي لأتحــاد الاإلى الجهــد التعــاوني الــذي تبذلــه اليونــسكو وا 

 إضــافي ىمحتــولإعــداد والحكومــات في مختلــف منــاطق العــالم  
ـــ ــاريخ “ ل ــام أت ــا الع ــة   وأ. ”فريقي ــها في معرف عربــت عــن رغبت
لاحظتــه المقــررة الخاصــة بــشأن أثــر حــروب الاحــتلال أو    مــا

ــدان       ــية في البل ــاريخ المدرس ــب الت ــات كت ــى محتوي ــدوان عل الع
  .المتأثرة بتلك الحروب

ــسيد  - ٢٤ ــوق    ( شــهيد ةال ــدان الحق ــررة الخاصــة في مي المق
ــة ــشأن    ): الثقافي ــة ب ــضمن توصــيات معين ــا يت قالــت إن تقريره

 السياسات والقوانين المتعلقة بإعـداد واختيـار كتـب          استعراض
التاريخ المدرسية، وهذه توصيات يمكن أن تحـول دون اعتمـاد           

ــاريخ   ويمكــن وضــع الكتــب  . الكتــب المدرســية الــتي تــشوه الت
ــؤرخين       ــى نطــاق واســع بــين الم ــاون عل ــدة بالتع المدرســية الجي

ــربين ــاً هــم  وأكــدت أن م ـَـ. والم ــدور الرئيــسي غالب  ن يقــوم بال
زيــد مــن الــدعم لأجــل البحــث  المالمدرســون، الــذين يحتــاجون 

  .وإدخال مواد جديدة، فضلاً عن مواصلة التعليم
ــاريخ، فإنهــا لا تنــوي     - ٢٥ وفيمــا يخــتص بإعــادة تفــسير الت

فعنــدما يكــون المنتــصر إحــدى  . تــشجيع أي تزييــف للحقــائق 
ــدريس      ــان، ويمكــن ت ــاك منظــوران تاريخي جمــاعتين، يكــون هن

ــا ــي وي. كليهمـ ــتخدام نبغـ ــسامات  اسـ ــلاج الانقـ ــاريخ لعـ  ،التـ
  .لتشجيعها لا

ويتوقف تأثير العدوان والاحتلال على كتـب التـاريخ           - ٢٦
 ،ففي المـستعمرات الـسابقة    . المدرسية في بلد ما على الظروف     

ــاً فتـــرة    ــية أحيانـ ــبيل المثـــال، تحـــذف الكتـــب المدرسـ علـــى سـ
ة ضـحايا   الاستعمار بأكملها وتصور الشعب المُـستَعمر في هيئ ـ       

لا يخطئــــون، رغــــم أن الــــبعض قــــد تعــــاون في الواقــــع مــــع  
  .المستعمرين
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المقـرر الخـاص المعـني بحقـوق الإنـسان          (السيد كريبـو      - ٢٧
ــاجرين ــو ي : )للمهـ ــال، وهـ ــره قـ ، إن )A/68/283( عـــرض تقريـ

الــصعيد التقريــر يركــز علــى حوكمــة الهجــرة، لا ســيما علــى   
وما تزال الحوكمة العالمية للـهجرة مجـزأة إلى حـد مـا،              . العالمي

إذ توجد نهـوج مؤسـسية وأطـر معياريـة مختلفـة لـشتى جوانـب               
وقـد  . الهجرة؛ بينما لا توجد وكالـة رائـدة ذات ولايـة شـاملة            

خلقت جهود الدول لإدارة الهجرة انفراديا عـدم اتـساق علـى            
والاتجاه السائد هو الابتعاد    . الصعيد الإقليمي والصعيد العالمي   

عن أطر عمل الأمم المتحدة والأخذ بالعمليات غـير النظاميـة،            
  .الشفافية والمساءلةإلى التي يفتقد بعضها 

. وازدياد حوكمة الهجرة لا يعني التخلي عـن الـسيادة           - ٢٨
ــاد الحوكمــة    ــدول بازدي ــيزداد تحكــم ال ــسنى حــل  . إذ س وسيت

مـــن حتياجـــات لاعتراف باالمـــشكلات وحمايـــة الحقـــوق بـــالا 
الذي يجتذب المهاجرين غير النظـاميين، وبفـتح        الأيدي العاملة   

 أربـاب العمـل الـذين    ةقنوات إضافية للهجرة النظاميـة، ومجـازا    
ــاميين  ــاجرين غـــير نظـ ــت. يـــستخدمون مهـ ــة كونوسـ  الحوكمـ

 الــتي هــي ،كافــة الــدول لأن الهجــرةفي صــالح العالميــة للــهجرة 
 أو ثنائيـاً أو حـتى     التحكم فيهـا انفراديـاً     لا يمكن    ،ظاهرة عالمية 

  .إقليمياً
لحوكمــة العالميــة للــهجرة إطــار    لوينبغــي أن تكــون    -٢٩

ــسان     عمــل في منظومــة الأمــم المتحــدة وأن تجعــل حقــوق الإن
ــسية  ــة رئيـ ــاجرين أولويـ ــة   . للمهـ ــاذج ممكنـ ــر نمـ ــدم التقريـ ويقـ

ــة    ــار المتمثــل في إدخــال المنظمــة الدولي للمــستقبل، تــشمل الخي
هجرة في منظومـة الأمـم المتحـدة، بدسـتور مـنقح يـستند إلى               لل

وتتمثل إحـدى التوصـيات الرئيـسية في        . حماية حقوق الإنسان  
إجراء حوار رفيع المستوى بشأن الهجرة الدوليـة والتنميـة كـل            

وأعـــرب عـــن ترحيبـــه بـــالإعلان المعتمـــد في . ثـــلاث ســـنوات
، فـضلاً   )A/RES/68/4( الحوار الرفيع المـستوى المعقـود مـؤخراً       

  .عن تغلغل التركيز على حقوق الإنسان في المناقشات

وقال، وهـو يعـرض الدراسـة الإقليميـة المتعلقـة بـإدارة            - ٣٠
تحـــاد الأوروبي وأثرهـــا علـــى حقـــوق    لاالحـــدود الخارجيـــة ل 
تحـــاد الأوروبي لا، إن ا)A/HRC/23/46( الإنـــسان للمهـــاجرين

إلى الهجـــرة غـــير النظاميـــة   النظـــر يواصـــل، إلى حـــد بعيـــد،   
باعتبارهـــا شـــاغلاً أمنيـــاً، بينمـــا تـــشدد الرقابـــة علـــى الهجـــرة  
والحــدود تــشديداً مطــرداً علــى الإجــراءات الــشرطية والــدفاع  

ويتـضمن  . والإجرام أكثر من تشديدها علـى حقـوق الإنـسان         
التقرير توصـية تـدعو إلى النظـر في فـتح قنـوات هجـرة نظاميـة                 
إضافية على سبيل الاعتراف بالاحتياجات الفعلية مـن الأيـدي        

وية الـتي  اوبالنظر على نحـو خـاص إلى الأحـداث المأس ـ      . العاملة
 المـتكلم جميـع     ناشـد وقعت مؤخراً في البحر الأبيض المتوسط،       

  .نفسهبلدان المقصد أن تفعل الشيء 
): المنظمة الدولية للـهجرة   (السيدة كلاين سولومون      - ٣١

قالــت إنــه في أعقــاب غــرق مئــات المهــاجرين أمــام ســاحل        
لامبِدوســا أخــذت منظمتــها تجــري اتــصالات مــع الــشركاء       

 اسـتجابات   لإعدادالرئيسيين في منطقة البحر الأبيض المتوسط       
 تهـدد   فورية قائمة على حقوق الإنسان لمواجهـة الحـالات الـتي          

ــوات     ــة الأجــل، بمــا فيهــا قن الأرواح ولتــشجيع الحلــول الطويل
  .نظامية إضافية للهجرة

ــهجرة   ونهــج   - ٣٢ ــة لل ــة الدولي ــوق   المنظم ــى حق ــائم عل الق
. الإنـــسان يـــشمل كافـــة المهـــاجرين ودورة الهجـــرة بأكملـــها 

وعلى النقيض مـن تأكيـد المقـرر الخـاص، فـإن لمنظمتـها ولايـة              
حهـا إياهـا دسـتورها وقـرارات الـدول          شاملة بشأن الهجرة، من   

وتـشاطر المنظمـة الدوليـة للـهجرة المقـرر          . تهماالأعضاء ومقـرر  
الخاص نهجه القـائم علـى حقـوق الإنـسان، فـضلاً عـن موقفـه                
بشأن تشجيع تنوع الهجرة غير النظامية وعـدم تجريمهـا، وهـي            

ــاون   ــاد التع ــديرها لتوصــيات    . ترحــب بازدي ــت عــن تق وأعرب
عينــة المتعلقــة بكيفيــة التحــرك قــدماً إلى الأمــام المقـرر الخــاص الم 

فيما يختص بحماية حقوق المهـاجرين وتمكينـهم لكـي يـصبحوا            
  .مساهمين فعالين في التنمية

http://undocs.org/ar/A/68/283�
http://undocs.org/ar/A/RES/68/4�
http://undocs.org/ar/A/HRC/23/46�
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قالـت  ): تحـاد الأوروبي  لاالمراقبة عـن ا   (السيدة تشامبا     - ٣٣
ــى ضــرورة    لاإن ا ــاً عل ــق تمام ــدول وضــعتحــاد الأوروبي يواف  ال

ائمــة علــى حقــوق الإنــسان، وهــو سياســات متــساوقة شــاملة ق
ــرام . سياســاته المتعلقــة بــالهجرة إحكــام يعمــل علــى  إلا أن احت

أفـضل  ولية الـدول أمـران أساسـيان؛ و       ؤسيادة الدول ومبدأ مس   
ــسبل لحمايــة   ــحقــوق المهــاجرين  ال . ي أطــر العمــل القائمــة  ه

ــة أعمــالاً هامــة    ينجــز و ــالهجرة والتنمي المنتــدى العــالمي المعــني ب
ــضايا ت  ــشأن ق ــن     ب ــول، م ــة والقب ــاج والحماي ــين الإدم ــراوح ب ت

. ناحية، والحقوق الاجتماعيـة والاقتـصادية، مـن ناحيـة أخـرى           
مـن إطـار عمـل    ءاً ورغم أن المنظمة الدولية للهجرة ليست جـز     

الأمم المتحدة، فإنهـا ملتزمـة تمامـاً بالاتفاقيـات والمعـايير المتعلقـة            
  .بحقوق الإنسان وتواظب على وضعها في الحسبان

راء المقــرر آوســيكون مــن دواعــي تقــديرها أن تــسمع   - ٣٤
الخاص بشأن المجالات المعينة التي يمكن أن تحـدث فيهـا الـدول             

وفيمــا يخــتص  . تنفيــذها للمعــايير مجــال تحــسينات ســريعة في  
بإدخــال المنظمــة الدوليــة للــهجرة في منظومــة الأمــم المتحــدة،   

العمليـات  أعربت عن قلقها بشأن التمويل، وبـشأن ازدواجيـة          
ــة الموجــودة  ــة والإقليمي ــة  ،الوطني  والمخــاطرة بمفاوضــات مطول

 ،يمكن أن تحرف الانتبـاه بعيـداً عـن حـالات الطـوارئ الراهنـة              
كما أعربت عن رغبتـها في      . والتركيز على السياسات الوطنية   

الحـصول علـى مزيــد مـن المعلومــات بـشأن حــواره مـع الــدول      
  .الأعضاء، بما في ذلك خططه الآجلة

تساءلت عما يمكـن    ): المكسيك(السيدة دياز غراس      - ٣٥
المكانـة  أن تفعله الـدول الأعـضاء لكـي تحتـل حقـوق الإنـسان               

في مناقـــشات الأمـــم المتحـــدة المتعلقـــة بالمهـــاجرين،  الرئيـــسية 
ــة التنميــة       ــج حقــوقي إزاء الهجــرة في خط ــيادة نه ــضمن س ولت

  .٢٠١٥  عامبعد لما
ن مجلـــس حقـــوق قـــال إ): أنغـــولا(الـــسيد أُغـــسطو   - ٣٦

ــصلة      ــسائل المت ــشأن الم ــدور أفعــل ب ــسان ينبغــي أن يقــوم ب الإن

في أعماله المتعلقة بحقـوق     عمم مراعاتها   بحقوق المهاجرين وأن ي   
ــز      ــب، والتمييـ ــة الأجانـ ــات، وبكراهيـ ــرأة والأقليـ ــل والمـ الطفـ

وي الــذي وقــع أمــام ســاحل اويــبين الحــادث المأســ. العنــصري
ليـت بانعـدام   ون في بلـدان ابتُ الناس الذين يعيـش يأس لامبِدوسا  
رمـــوا مـــن حقـــوقهم الاقتـــصادية والاجتماعيـــة حُقـــد الأمـــن و
وهذا الحـادث يلقـي الـضوء علـى أهميـة إنـشاء إطـار               . والثقافية

عمــل جديــد للــهجرة قــائم علــى حقــوق الإنــسان واعتمــاد        
ــارات    ــيما للعمـــال ذوي المهـ قنـــوات جديـــدة للـــهجرة، لا سـ

ــضة ــع    . المنخف ــه م ــن اتفاق ــرب ع ــن    وأع ــأن م ــل ب ــرأي القائ ال
ــضروري أن تُ ــة    ال ــة لحوكمــة الهجــرة في إطــار منظوم ــشأ هيئ ن

وختاماً، كـرر دعـوة حكومتـه القائمـة للمقـرر           . الأمم المتحدة 
  .٢٠١٤يناير /الخاص كي يزور أنغولا في كانون الثاني

قالــت إن ): تحــاد الروســي لاا(فا يالــسيدة سوكاتــش   - ٣٧
ــها تنــشط في المنتــدى العــالمي ا   ــة  حكومت ــالهجرة والتنمي لمعــني ب

وتعمل على تحسين التعاون مع مختلف وكالات الأمم المتحـدة         
ويمكـن أن يعـزز الحـوار الحكـومي الـدولي           . والمنظمات الدولية 

وعلــى ســبيل المثــال، تخطــو  . التعــاون الإقليمــي بــشأن الهجــرة 
رابطــة الــدول المــستقلة خطــوات لتيــسير حريــة انتقــال الــسلع    

ــز ا  ــشر وإلى تعزيــ ــل الأورووالبــ ــيوي آ- لتكامــ ــرى . ســ وتــ
حكومتـــها أن عمـــل المنظمـــة الدوليـــة للـــهجرة يكمـــل عمـــل  

  .الآليات الأخرى ويرتقي بالحوار داخل الأمم المتحدة
ــايلا    - ٣٨ ــسيدة سمـ ــايرنيج(الـ ــها  ): يـ ــن ترحيبـ أعربـــت عـ

تحاد الأوروبي سياسات هجرة ذات أسـاس حقـوقي         لابإدماج ا 
ئلة إنه ينبغي أن يطبـق  في إطار عمله المؤسسي؛ واستدركت قا  

ــضاً    ــة أي ــاً علــى الهجــرة غــير النظامي  هوقالــت إن ــ. نهجــاً حقوقي
بــصرف النظــر عــن وضــع المهــاجرين ينبغــي معاملتــهم معاملــة  
إنــسانية كريمــة، وإن حكومتــها تــدين كافــة مظــاهر العنــصرية   
والتمييز العنصري وكراهية الأجانب والتعـصب الـديني وغـيره          

  .م ضدهمن أشكال التعصب الموجهة
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وبينمــا تؤيــد حكومتــها الحاجــة إلى سياســات هجــرة     - ٣٩
شــاملة فإنهــا تحبــذ التركيــز علــى تقليــل الإفــلات مــن العقــاب    

ــهريب المهــاجرين والاتجــار بالمهــاجرين، الأمــر     فيمــا يخــتص بت
الذي يمكن تحقيقـه بـسن قـوانين وطنيـة وتعزيـز إنفـاذ القـوانين               

ــصعيد     ــي، وال ــصعيد دون الإقليم ــن ال ــى كــل م ــي، عل  الإقليم
وينبغي أن تعد الحكومات    . والصعيد الوطني، والصعيد الدولي   

ــيط     ــراض التخطــ ــرة لأغــ ــات الهجــ ــتراتيجات لإدارة بيانــ اســ
 واترحكوميـة دوليـة للحـوار المت ـ      منتـديات   البرنامجي وأن تنشئ    

ات لتعزيـز نظـم الهجـرة       يبشأن الهجـرة، بمـا في ذلـك اسـتراتيج         
ومـة النيجيريـة بـالحوار      وفي هـذا الـصدد، ترحـب الحك       . المدارة

ــة، المعقــود في     ــة والتنمي ــالهجرة الدولي ــع المــستوى المعــني ب الرفي
وبعـد  . يـداً تامـاً   يالشهر السابق وتؤيـد الإعـلان الـصادر عنـه تأ          

أن لاحظــت قلــة عــدد البلــدان الأطــراف في الاتفاقيــة الدوليــة   
لحماية حقوق جميع العمال المهـاجرين وأفـراد أسـرهم، حثـت            

  . المقصد، على التصديق عليهاوليما دالدول، لا س
ــن    - ٤٠ ــسيد رحمـ ــنغلاديش(الـ ــتي  ): بـ ــدان الـ ــال إن البلـ قـ

ــاج إلى العمــال      ــشيخ ســكانها تحت ــاقص أعــداد ســكانها أو ي تتن
ــيهم العــرض    ــد الطلــب عل ــذين يول وينبغــي أن . المهــاجرين، ال

تعمل البلدان الأصلية وبلدان المقصد سوياً كـي تقلـل إلى أدنى       
جرين غير النظاميين وتـوفر عمليـة هجـرة شـفافة      حد عدد المها  

ــاً باقتراحـــات المقـــرر الخـــاص   . منظمـــة وبعـــد أن أحـــاط علمـ
الداعية إلى تعزيز الإطار المؤسسي للأمـم المتحـدة وإلى إدخـال            
ــساءل      ــة الأمــم المتحــدة، ت ــهجرة في منظوم ــة لل المنظمــة الدولي

ــائلاً عمــا إذا كــان هنــاك شــيء    ــه لتحــسين  آق خــر يمكــن عمل
ــيم ة الهجــرة وحوكمــ ــة    تعم ــسألة الهجــرة في منظوم ــاة م مراع

  .الأمم المتحدة
رحبــت بزيــارة المقــرر الخــاص  ): قطــر(الــسيدة المــلا   - ٤١

المقبلــة وكــررت الإعــراب عــن اعتقــاد حكومتــها بمبــدأ تقاســم 
ــس ــصد   ؤالم ــدان المق ــدان الأصــلية وبل ــين البل ــت إن . ولية ب وقال

ام لمـسألة الاتجـار     الاهتم ـإيلاء مزيد من    حكومتها تود أن ترى     
  .بالمهاجرين

المقـرر الخـاص المعـني بحقـوق الإنـسان          (بـو   يالسيد كرِ   - ٤٢
 شــكر المنظمــة الدوليــة للــهجرة علــى تعاونهـــا      :)للمهــاجرين 

وقــال إنــه بالإضــافة إلى زيارتيــه    . الوثيــق وانفتاحهــا للحــوار  
 يتفـاوض مـع دول أخـرى للقيـام بمـا يـصل إلى               ،لأنغولا وقطـر  

. ية في غــــضون الــــشهور الــــستة التاليــــةأربــــع بعثــــات إضــــاف
ــة الأجانــب والعنــصرية، ينبغــي    وفيمــا يخــتص بمكافحــة كراهي

. قيمـــة التنـــوعوعى بعلـــى الحكومـــات في كـــل مكـــان أن ت ـــ
، ٢٠١٥يختص بإدماج الهجرة في خطـة التنميـة لمـا بعـد              وفيما

يتمثل أحد الخيارات في تعميم مراعـاة قـضايا حقـوق الإنـسان      
ــسواءوقــضايا المهــاجرين ع ولإعمــال حقــوق الإنــسان  . لــى ال

للمهاجرين، ينبغي أن يحصل المهاجرون علـى إمكانيـة اللجـوء           
  .إلى العدالة دون خوف من الاعتقال أو الترحيل

ويمثل المنتدى العالمي المعني بالهجرة والتنمية آلية هامـة           - ٤٣
لبناء الثقة أولت علـى مـدى الـسنين مزيـداً مـن التـشديد علـى                 

وينبغـي  . ن والحـوار مـع منظمـات المجتمـع المـدني      حقوق الإنسا 
، وإن كــان الوقـت قـد حـان للــتفكير في    المنتـدى الحفـاظ علـى   

وأي تــداخل يتــسبب فيــه إدخــال  . المــضي إلى أبعــد مــن ذلــك 
المنظمة الدولية للهجرة في منظومة الأمم المتحـدة سيـسفر عـن            
تعــاون مثمــر، شــأنه في ذلــك شــأن الحــال فيمــا يتعلــق بقــضايا  

منظمة الأمـم المتحـدة     اً تنفرد به    ولة، التي ليست اختصاص   الطف
  ).فاليونيسي(للطفولة 

ــلامة    - ٤٤ ــسيد سـ ــوق    (الـ ــدة لحقـ ــم المتحـ ــية الأمـ مفوضـ
ــة حقــوق    :)الإنــسان ــة بحماي ــة المعني  تكلــم باســم رئــيس اللجن

ــة      ــى أهمي ــشدد عل ــراد أســرهم، ف ــع العمــال المهــاجرين وأف جمي
 العمال المهـاجرين وأفـراد      الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع    

ورحـب بـالحوار الرفيـع      .  بلـداً  ٤٧أسرهم، الـتي صـدق عليهـا        
ــة       ــة والتنميـ ــرة الدوليـ ــشأن الهجـ ــؤخراً بـ ــود مـ ــستوى المعقـ المـ
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مزيـد  تـصديق  وبالإعلان الـصادر عنـه، ثم أعـرب عـن أملـه في         
  .لى الاتفاقية السالفة الذكرعمن الدول 

امـل مهـاجر     مليـون ع   ٢٠٠وقال إن هنـاك أكثـر مـن           - ٤٥
دولي على الصعيد العالمي، وإن البيانات والأبحـاث الاقتـصادية          

مايــة العمــال المهــاجرين تــأثير إيجــابي علــى التنميــة  لحأن ظهــر تُ
. الاقتصادية والبشرية لكـل مـن الـدول الأصـلية ودول المقـصد      

ــة      ــداً لا لمجــرد حماي ــاً مفي ــة، فإنهــا تمثــل إطــاراً قانوني أمــا الاتفاقي
ــان سياســات الهجــرة   حقــوق العمــال  المهــاجرين بــل أيــضاً لبي

وبينمــا تعــالج  . تنظــيم الهجــرة عــن طريــق التعــاون الــدولي     لو
معاهدات حقوق الإنسان الأخرى نفس الحقوق الـتي تعالجهـا          
الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهـاجرين وأفـراد          

المعاهـدة العالميـة الرئيـسية الـتي        هـي   أسرهم، فإن تلك الاتفاقية     
  .تعالج على نحو خاص حقوق تلك الفئة

ــة     - ٤٦ ــت اللجن ــة   ٢١وحــتى الآن، بحث ــاً وثلاث ــراً أولي  تقري
وفي أثنـاء دورتهـا الخامـسة عـشرة، ونظـراً           . تقارير دورية ثانيـة   

لكثـــرة التقـــارير المتـــأخرة، عـــدلت اللجنـــة نظامهـــا الـــداخلي  
سابعة عشرة، عقدت اجتماعاً غـير      وفي أثناء دورتها ال   . المؤقت

 دولـة طرفـاً بـشأن التغـييرات الحاصـلة في            ١٥رسمي مـع ممثلـي      
ــسائل،     ــة للمـ ــة الأوليـ ــا يخـــتص بالقائمـ ــا الـــداخلي فيمـ نظامهـ
والجدول الزمني المحدد لتقـديم التقـارير، والنظـر في أمـر الـدول              

ــر    ــود تقريـ ــدم وجـ ــال عـ ــراف حـ ــة،  . الأطـ ــة القريبـ وفي الآونـ
 بــشأن حقــوق العمــال ٢التعليــق العــام رقــم اعتمــدت اللجنــة 
ــذين   ــراد أســرهم،    هــم المهــاجرين ال ــة وأف ــة غــير نظامي في حال

ــة دراســية اســتغرقت نــص   ــوم تناولــت دور  فوعقــدت حلق  ي
ــك الحلقـــة تبـــادل أكثـــر مـــن        الإحـــصاء في الهجـــرة، وفي تلـ

مشتركاً المعلومـات بـشأن التحـديات والممارسـة الـسليمة            ٧٥
  .تحليلهالجمع إحصاءات الهجرة و

وفي أثناء الـدورة الثامنـة عـشرة للجنـة، قـررت تنقـيح                - ٤٧
ــا      ــيح نظامهـ ــضرورة، بتنقـ ــد الـ ــام، عنـ ــها والقيـ ــاليب عملـ أسـ

الداخلي لإدراج كافة التوصيات الـصادرة عـن مفوضـة الأمـم            
ــز     ــق بتعزي ــسان في تقريرهــا المتعل ــسامية لحقــوق الإن المتحــدة ال

 نـــــسانالهيئـــــات المنـــــشأة بموجـــــب معاهـــــدات حقـــــوق الإ 
)A/66/860( .  وقــد أكــد أعــضاء اللجنــة في الاجتمــاع المعقــود

مع الميسرين المـشاركين المعنـيين بعمليـة تعزيـز الهيئـات المنـشأة              
نــشئت ولاياتهــا  عاهــدات أن تلــك الهيئــات، الــتي أُ   بموجــب م

 يجــب أن بموجــب معاهــدات صــدقت عليهــا الــدول الأعــضاء،
وفي أثنــاء دورتهــا . تتلقــى تمــويلاً كافيــاً لتنفيــذ تلــك الولايــات 

التاسعة عـشرة، التقـت بـالمقرر الخـاص المعـني بحقـوق الإنـسان               
للمهــاجرين مــن أجــل مناقــشة أنــشطة كــل منــهما فــضلاً عــن  

  .إمكانيات استمرار التعاون
وظـــل التـــصديق علـــى الاتفاقيـــة يمثـــل تحـــدياً رئيـــسياً    - ٤٨
واللجنة حاضرة وجاهزة لمـساعدة أيـة دولـة         . لدوليلمجتمع ا ل

  .ترغب في التصديق على تلك الاتفاقية
ــا    - ٤٩ ــة  (الــسيد أوجــي كوينتان المقــرر الخــاص المعــني بحال

عـرض تقريـره بـشأن      قـال، وهـو ي    ): حقوق الإنسان في ميانمـار    
، إنه بينما يـستمر     )A/68/397( حالة حقوق الإنسان في ميانمار    

 يمثـل وقـف إطـلاق       ،القتال في أجزاء من كاتشين وشمال شـان       
النــار بــين الحكومــة والمجموعــات المــسلحة الإثنيــة الثلاثــة عــشر 

وعمـلاً علـى تحقيـق    . فتحاً هائلاً في الـتراع الأرسـخ في ميانمـار     
ية سلام دائم، ينبغي أن تعـالج الخطـوات التاليـة المظـالم الأساس ـ           

ــاً     ــرويين والأشــخاص المــشردين داخلي ــساء والق ــدرج الن وأن ت
ويجب أن تكـون المناقـشات   . واللاجئين في عملية صنع السلام   

ــر      ــال والاســتثمار، أكث ــا صــفقات الأعم ــا فيه ــات، بم والاتفاق
شــفافية، كمــا ينبغــي إيــلاء المزيــد مــن الاهتمــام لرصــد تنفيــذ   

ــة بو   ــا فيهــا الاتفاقــات المتعلق ــات، بم المــساعدات صــول الاتفاق
وتـدعو  . المناطق الخاضعة للسيطرة غير الحكوميـة     إلى   ةالإنساني

الحاجة إلى تأييد المؤسسة العسكرية التام للاتفاقات التي أقرتهـا          
الحكومة المدنية وإلى البـدء في إنهـاء عـسكرة المنـاطق الحدوديـة              

  .الإثنية

http://undocs.org/ar/A/66/860�
http://undocs.org/ar/A/68/397�
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وأعرب عن أمله في أن يفي رئيس الجمهورية بتعهـده            - ٥٠
 عن كافة السجناء الـسياسيين، ومنـهم        ٢٠١٣نهاية  بفراج  بالإ

. مـــن ظلـــوا معـــتقلين بـــسبب الاحتجـــاج الـــسياسي الـــسلمي 
ــات الاعتقــال     كمــا ــة لعملي ــدعو الحاجــة إلى معالجــة الحكوم ت

هــذه، جزئيــاً بالتوســع في صــلاحيات اللجنــة المنــشأة لتحديــد   
ــاقين، وينبغــي أن ينــشئ البرلمــان لجن ــ   ــسياسيين الب ة الــسجناء ال

ــانون التجمــع     لاســتعراض الاعتقــالات الــتي جــرت بموجــب ق
كمـا تـدعو    . السلمي والمـسيرات الـسلمية وغـيره مـن القـوانين          

الحاجة إلى إنـصات الحكومـة للـسكان المحلـيين، وينبغـي إنـشاء              
نظام للملكية الفردية وحقوق الحيـازة لحمايـة النـاس مـن نـزع              

ــة    ــة لحمايـ ــازة جماعيـ ــام حيـ ــة، فـــضلاً عـــن نظـ ــة الملكيـ إمكانيـ
  .الاستفادة من الملكية المشتركة

ورغم التقدم المـشهود لبلـوغ مجـال عـام أكثـر حريـة،                - ٥١
 في التدخل في حريـة التعـبير     سلطويةتستمر العقلية العسكرية ال   

وحث المـتكلم علـى     . وحرية التجمع وحرية تكوين الجمعيات    
، الوشــــيكة الــــصدور القائمــــة وسلطويةتعــــديل القــــوانين الــــ

علــى الحاجــة إلى مؤســسة لحقــوق الإنــسان تكــون شــدد  كمــا
ويمثـل قـانون مـنح الوضـع الرسمـي للجنـة            . حقاً مستقلة وفعالة  

  .الوطنية لحقوق الإنسان خطوة في الاتجاه الصحيح
ــين،    - ٥٢ ــة راخـ ــاتوفي ولايـ ــة   بـ ــات المحليـ ــصل المجتمعـ  فـ

إلا أن هنــاك دلائــل . المــسلمة، علــى نحــو مطــرد، شــيئاً دائمــاً  
ياد الرغبـة الحكوميـة في معالجـة المـسألة الأساسـية            تشير إلى ازد  

المتمثلــة في التمييــز ضــد المــسلمين، بمــا في ذلــك زيــارة رئــيس    
منظمـة  التواصـل مـع     الجمهورية، وحـل قـوة نـساكا الأمنيـة، و         

ين البـــارزين يالتعـــاون الإســـلامي، واعتقـــال البـــوذيين الـــراخين
اون المــدعى اشــتراكهم في أعمــال عنــف ضــد المــسلمين، والتعــ

. مع المجتمع الـدولي علـى التخفيـف مـن حـدة الحالـة الإنـسانية               
إلا أنه لتحقيق حل طويل الأجل يتعين علـى الحكومـة أن تحـل       
مشكلة المواطنة وأن تواصـل احتـرام التزاماتهـا المقـررة بموجـب             
ــع       ــالتحقيق م ــتي تقــضي ب ــسان ال ــوق الإن ــدولي لحق ــانون ال الق

ة ومـساءلتهم، بمـن     مرتكبي انتهاكات حقوق الإنـسان الجـسيم      
  .فيهم أفراد أمن الدولة

هــد لحمايــة مزيــداً مــن الجوينبغــي أن تبــذل الحكومــة    - ٥٣
ــضعيفة    ــات ال ــات الأقلي ــةجماع ــشعور   المناع ــشار ال ــف انت  ووق

قـادرة  كمـا ينبغـي أن تنـشئ قـوة شـرطة            . المناهض للمـسلمين  
 وأن تـضمن    ،على حماية الناس من العنـف فيمـا بـين الطوائـف           

ــسلطات    تلقــي تلــك ال  ــة وال قــوة تعليمــات واضــحة مــن الدول
وعليهــا أيــضاً أن تفــرض عقوبــات صــارمة . الــسياسية الوطنيــة

ن ن ينشرون الكراهية ويحرضون على العنـف، وأن تمكِّ ـ        على مَ 
الزعماء البوذيين وغيرهم من الزعماء العاملين على النهي عـن          

  .التمييز والعنف ضد الأقليات الدينية والإثنية
ــال إ  - ٥٤ ــة الـــتي   وقـ ــيات اللجنـ ــة توصـ ــع إلى رؤيـ ــه يتطلـ نـ

ولكـــي يحـــدث تقـــدم في مجـــال . ٢٠٠٨استعرضـــت دســـتور 
الانتقال الديمقراطي والمصالحة الوطنية، فإن مـن الأهميـة بمكـان           
تعديل الأحكام الدستورية التي سمحت للأشخاص المعينين مـن   

ــشغل    ــة مــن مقاعــد   ٢٥جانــب المؤســسة العــسكرية ب  في المائ
. يد مواصـفات تمييزيـة للتأهـل لرئاسـة الجمهوريـة          البرلمان وتحد 

ــة      ــات الإثني ــالج الدســتور طموحــات الأقلي ــا يجــب أن يع . كم
ــب قطــري        ــشاء مكت ــى إن ــة عل ــرة أخــرى، شــجع الحكوم وم

  . حقوق الإنسان يتمتع بولاية كاملةيةلمفوض
وقــد شــهد، أثنــاء ولايتـــه الممتــدة علــى مــدى ســـت         - ٥٥

على مدى عقود من الحكم      سنوات، بداية التحول في بلد عانى     
العسكري وهو ينتقل على مدى الطريق المؤدي إلى الديمقراطيـة          

،  بدقة وحث الدول الأعضاء على أن تراعي     . والمصالحة الوطنية 
  .تها بشأن تجديد الولاية، سجل إنجازاتها المؤكدأثناء مداولا

قــال إن الــتغيرات الدراماتيكيــة ): ميانمــار(الــسيد تــين   - ٥٦
ــة الــتي    الأخــيرة في ــة الديمقراطي ــده دليــل واضــح علــى العقلي  بل

ن تقريـر المقـرر الخـاص بعـض         وبينما تـضمَّ  . تتمتع بها حكومته  
ن توصـــيات أخـــرى فيهـــا تطفـــل التوصـــيات الإيجابيـــة، تـــضمَّ
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وعلاوة علـى ذلـك، فـإن محتـواه الـسلبي يغطـي علـى               . وتوجيه
نـت حكومتـه    وقـد مكَّ  . تطورات إيجابية محمودة إلى حـد بعيـد       

قرر الخاص، بروح التعاون والحوار الحق، مـن زيـارة أمـاكن            الم
ــراد     ــة الوصــول إلى أف ــه إمكاني في شــتى أنحــاء البلــد وأتاحــت ل

ولين الحكـوميين، إلا أن  ؤيتراوحون بين نـزلاء الـسجون والمـس    
والسجناء الجدد الـذين    . ولينؤراء المس آتقريره نادراً ما عكس     

 سنـا أُ مْه ـُ سياسـيين؛ فَ   ليهم المقرر الخاص ليـسوا سـجناء      إأشار  
بض علـيهم بتهمـة التحـريض علـى الاعتـداء وأعمـال أخـرى               قُ

ــد جــرى حــتى الآن العفــو عــن   . غــير مــشروعة  لاف مــن آوق
سجناء الضمير، وسيجري إطلاق سراح البـاقين بنهايـة العـام،           

  .حسب المتعهد به
حــرز قــدر كــبير مــن التقــدم فيمــا يخــتص بحريــة  وقــد أُ  - ٥٧

وتحـسنت أحـوال الـسجون في       . لجمعيـات الاجتماع وتكوين ا  
الـــبعض منـــها وسيـــستمر التحـــسن، بفـــضل قـــانون الـــسجون 
الجديد الذي صيغ بالتعاون مع مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق          

. الإنــسان ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة 
 /نـشئت في أيلـول    ولمعالجة الشواغل المتعلقة بحيازة الأراضـي، أُ      

ــيس    ســبتمبر لجن ــ ــة لإدارة الأراضــي برئاســة نائــب رئ ة مركزي
الجمهورية، وتشكلت لجنة تحقيق برلمانية للتحقيـق في حـالات          

  .مصادرة الأراضي
ت الحكومة اللجنة الوطنية لحقـوق الإنـسان        أوقد أنش   - ٥٨

تحاد الأوروبي فيما يتعلق    لاوهي تعمل مع الولايات المتحدة وا     
ة الأمــم المتحــدة  بحقــوق الإنــسان، بينمــا تجــري مــع مفوضــي     

. بـــشأن إنـــشاء مكتـــب قطـــريمفاوضـــات لحقـــوق الإنـــسان 
وبفـــضل عمليـــات الفـــرز المنتظمـــة، لم يعـــد هنـــاك بعـــد الآن  

عــت قّوقــد وُ. بــالقوات المــسلحة مجنــدون دون الــسن القانونيــة
ــة الجماعــات المــسلحة      ــار مــع كاف اتفاقــات لوقــف إطــلاق الن

الـتراع وليمَهـد   الإثنية الرئيسية، لتنتهي بـذلك سـتة عقـود مـن           
 علـى الـصعيد     النـار طـلاق   لإالسبيل للوصول إلى اتفـاق وقـف        
ولـــدى الـــسلطات خطـــط  . الـــوطني وإجـــراء حـــوار سياســـي 

ــتعجل     ــين، وســ ــة راخــ ــيمين في مقاطعــ ــة المقــ ــسجيل كافــ لتــ
حـرز قـدر كـبير مـن        وقـد أُ  . السلطات معالجة طلبـات الجنـسية     

ل التقدم بـشأن القـضاء علـى الـسخرة واسـتعادة حقـوق العمـا              
  .لدرجة دفعت منظمة العمل الدولية إلى رفع كافة القيود

ــسنّ       - ٥٩ ــر ب ــى الإطــلاق أن صــدرت أوام  ولم يحــدث عل
ــسلمة     ــين لكــل أســرة م ــاء بطفل ــت  . سياســة الاكتف ــد تمكن وق

الحكومــة مــن اســتعادة الاســتقرار في مقاطعــة راخــين وأمــاكن  
ــة،       ــى الكراهي ــراءات ضــد المحرضــين عل أخــرى؛ واتخــذت إج

عـزز، بـدعم خـارجي، قــدرة    هـي ت ون كـثيرون، و ومنـهم بوذي ـ 
  .قواتها الشرطية

ورغم عمليات اندلاع العنف في الآونة الأخيرة، فـإن           - ٦٠
ميانمار بلد متعـدد الـديانات ذو تـاريخ عريـق يـسوده التعـايش               

ــسية     ــديانات الرئيـ ــة الـ ــي كافـ ــتور يحمـ ــه دسـ ــسلمي ولديـ . الـ
مثـل في   والسبب الرئيسي في مقاطعة راخين عميـق الجـذور، يت         

ــة حــساسة      ــف إزاء جريم ــل عني ــق رد فع ــاريخي أطل . غــضب ت
ــدة    ــاون مـــع الأمـــم المتحـ ــز، بالتعـ ــة تعمـــل دون تمييـ والحكومـ

 لأجــل تحــسين الأحــوال ،والمنظمــات غــير الحكوميــة والمــانحين 
المعيـــشية وأســـباب الـــرزق للـــسكان المتـــضررين، وهـــي تـــبني  

وهـــي تـــشجع أيـــضاً . المـــدارس والعيـــادات لأجـــل المـــشردين 
وســـوف . وارات فيمـــا بـــين الأديـــان علـــى امتـــداد البلـــد الحـــ

يستغرق التغلـب علـى التـوتر وعـدم الثقـة فيمـا بـين الطـائفتين                 
الحكومـة بكافـة عـروض المـساعدة       بينما ترحب   بعض الوقت،   

  .غير التمييزية المقدمة من المجتمع الدولي
وتحــرز ميانمــار تقــدماً فريــداً بــشأن إرســاء الديمقراطيــة   - ٦١

وقد حان الوقـت لإنهـاء ولايـة المقـرر          . حقوق الإنسان وتعزيز  
  .هائ سنة على إنشا٢٠الخاص، بعد مضي أكثر من 

رحبـت باتفـاق النقـاط      ): أسـتراليا (السيدة هِوانبـولا      - ٦٢
ــتقلال        ــة اس ــع منظم ــؤخراً م ــة م ــه الحكوم ــذي أبرمت ــسبع ال ال
كاشــين وبالتزامهــا بالتوصــل إلى وقــف لإطــلاق النــار علــى       
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ستراليا يشجع الحكومة علـى     أ، وقالت إن وفد     الصعيد الوطني 
العمــل علــى إجــراء حــوار سياســي شــامل للجميــع يــستهدف   

وتـــــشعر أســـــتراليا بـــــالقلق إزاء . التوصـــــل إلى ســـــلم دائـــــم
الاعتقـــالات الجديـــدة الـــتي شملـــت الناشـــطين وإزاء عمليـــات  
انــدلاع العنــف؛ وهــي تحــث الحكومــة علــى منــع تجــدد العنــف 

الجذريـة بمقاضـاة ممارسـي الاضـطهاد،        وعلى معالجة الأسـباب     
وهــي تــثني علــى  . وتيــسير المــصالحة، ومعالجــة قــضايا الجنــسية 

ــهدته    ــتي ش ــة ال ــتغيرات التحويلي ــام   اال ــذ ع ــار من ؛ ٢٠١٠ ميانم
ــن      ــد مـ ــداث المزيـ ــساعدة لإحـ ــدعم والمـ ــديم الـ ــستعدة لتقـ ومـ

ــلاح ــسرت . الإصـ ــة واستفـ ــن   المتكلمـ ــاص عـ ــرر الخـ ــن المقـ مـ
كــن أن تخطوهــا حكومــة ميانمــار في الخطــوات الرئيــسية الــتي يم

  .الإثني عشر شهراً المقبلة لتعزيز تقدمها
قالـت  ): الولايـات المتحـدة الأمريكيـة     (السيدة روبل     - ٦٣

 كـثيراً   ثـرى إن الإبلاغ المتوازن الذي تولاه المقرر الخـاص قـد أ          
وشـكرته علـى جهـوده الـتي        . سياسة حكومتها المتعلقة بميانمـار    

ــن  راح ســأدت إلى أطــلاق  ــر م ســجين سياســي   ١ ٠٠٠أكث
 الـسجناء الـسياسيين؛ وأثنـت    وضـاع وإنشاء لجنة لاسـتعراض أ    

. علــى حكومــة ميانمــار لأنهــا خطــت تلــك الخطــوات التاريخيــة 
ونظراً لاعتقال أكثر من مائتي شـخص إضـافي اعتقـالاً تعـسفياً             
وإدانة ناشـطين سـلميين، فـإن حكومتـها تؤيـد بقـوة توصـيات         

إلى تعــديل قــانون التجمــع الــسلمي،    المقــرر الخــاص الداعيــة   
راح كافـة   س ـوتحديد معايير لتعريف سجناء الـضمير، وإطـلاق         

ــيهم هــذا الوصــف، والتوقــف عــن      ــذين ينطبــق عل ــسجناء ال ال
وفي هذا الصدد، فإنها تقدر تقيـيم       . اعتقال الناشطين السلميين  

راح كافـة ســجناء  س ـالمقـرر الخـاص للتقــدم المحـرز نحـو إطــلاق     
  .٢٠١٣اية الضمير بحلول نه

وأعربــت عــن تأييــد وفــدها الــشديد للتوصــية الداعيــة    - ٦٤
ــف      إلى  ــه طوائ ــاني من ــذي تع ــاظم ال ــصل المتع التراجــع عــن الف

ــا، وإلى التحقيــــق في ا دعــــاءات المعقولــــة القائلــــة  لاالروهينغيــ
.  مرتكبيهــامقاضــاةبحــدوث انتــهاكات لحقــوق الإنــسان وإلى 

يـد بقـوة التوصـية      يرحب بحل قوة ناسـاكا الأمنيـة ويؤ       وفدها  و
الداعيـــة إلى عـــدم قيـــام القـــوات الأمنيـــة الـــتي ســـتحل محلـــها   

ويــساور القلــق البــالغ  . بارتكــاب انتــهاكات لحقــوق الإنــسان 
وفــدها إزاء الهجــوم علــى المقــرر الخــاص أثنــاء زيارتــه الأخــيرة  

تطلـع  ت يوه ـ. مـن لآأن تـضمن وصـوله ا     من الحكومـة    ويطلب  
اليــة قبــل انعقــاد دورة مجلــس إلى الاســتماع إلى نتــائج بعثتــه الت

  .٢٠١٤مارس /حقوق الإنسان في آذار
قـــال إن حكومتـــه تنـــشئ ): كنـــدا(الـــسيد غرانـــت   - ٦٥

سفارة في بورما، وعـن طريقهـا ستواصـل الحـث علـى احتـرام               
وكـرر دعـوة   . حقوق الإنسان ودعـم الانتقـال إلى الديمقراطيـة     

ــر   ــريعاً ودون شـ ــراج سـ ــه إلى الإفـ ــسجناء  وحكومتـ ــن الـ ط عـ
ــس ــضمير ال ــالغ إزاء    . ياسيين وســجناء ال ــق ب ــدا قل ــساور كن وي

ــة       ــب إلى الحكوم ــي تطل ــائفي، وه ــف الط ــدلاع العن ــرار ان تك
والـــسماح بإيـــصال وســـلامتهم حمايـــة حقـــوق كافـــة الأفـــراد 

وهــي ترحــب باتفاقــات وقــف إطــلاق  . المــساعدات الإنــسانية
النــار والالتــزام بــالحوار بــين حكومــة ميانمــار ومختلــف الفئــات   

ــ ــضيان الحــوار      . ةالإثني ــة يقت ــل الأجــل والرفاهي ــسلم الطوي وال
 يود أن   - أي المتكلم    -والتعاون فيما بين كافة الفئات، وهو       

يعــرف مــا يمكــن أن يفعلــه المجتمــع الــدولي لتــشجيع التــسامح    
وهو يود أن يعرف أيضاً الخطـوات التاليـة الـتي           . الديني والإثني 

  .ناطق الحدوديةيتعين خطوها لتعزيز السلم والمصالحة في الم
): جمهوريــة كوريــا( هــوون -الــسيد ســول كيونــغ   - ٦٦

أقـــر بالتقـــدم المعتـــبر الـــذي حققتـــه أول حكومـــة منتخبـــة في   
ــال إنه ــ  ــار، وق ــسرعة  اميانم ــى وجــه ال ــاج عل ــراب   تحت ــع اقت ، م

ــها،    ــدة ولايت ــصف م ــن أصــحاب    منت ــد م ــع المزي إلى العمــل م
. الإصــلاحيةالعمليــة إنجــاز  إرســاء الديمقراطيـة و علــىالمـصلحة  

، يجـب أن يـرى المواطنـون العـاديون        اولتحقيق استدامة إنجازاته  
لــذلك، فــإن زيــادة التعــاون    و. تحــسينات في حيــاتهم اليوميــة  

الاقتـــصادي وتنـــامي الاهتمـــام بالاســـتثمار في ميانمـــار يمـــثلان  
تطــورين إيجــابيين، يأمــل أن يــسفر ذلــك عــن شــراكات عادلــة 
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ويـساور القلـق الـشديد وفـد        . وعلاقات محققة للفائدة المتبادلة   
ــا خــشية أن يــؤدي مــا يجــري مــن عنــف إثــني     جمهوريــة كوري
ــد نجــاح الانتقــال، وهــو      ــسانية إلى تهدي ــزاع ديــني وأزمــة إن ون
يشجع الحكومة على الاستمرار في التواصل مع المجتمع الدولي         

  .وعلى التماس المساعدة عند الاقتضاء
ــة عـــن ا (الـــسيدة تـــشامبا    - ٦٧ ): د الأوروبيتحـــالاالمراقبـ

ــلة رصـــد المفاوضـــات    ــالتزام المقـــرر الخـــاص بمواصـ رحبـــت بـ
ــسياسية الجاريــة بــين حكومــة ميانمــار وجماعــات الأقليــات        ال

لأمــين لالإثنيــة، وشــكرت فيجــاي نامبيــار، المستــشار الخــاص   
 على دوره الفعـال في الحـوار بـين الحكومـة             المعني بميانمار،  العام

نها تود أن تعـرف الطريقـة       وقالت إ . ومنظمة استقلال كاتشين  
المثلى الـتي بفـضلها يمكـن أن يـساعد المجتمـع الـدولي في عمليـة             

ثانياً، وفيمـا يخـتص بإنـشاء مكتـب     . صنع السلام وبناء السلام  
 بولايـة كاملـة،     قـوق الإنـسان   قطري لمفوضية الأمم المتحدة لح    

ــتماع إلى    ــديرها الاسـ ــيكون مـــن دواعـــي تقـ ــراآسـ ه بـــشأن ئـ
ون أكثر استفادة من دراية مفوضـية حقـوق         المجالات التي ستك  

ــا  ــسان ومــن دعمه ــتي   وأخــيراً. الإن ــة ال ــساءلت عــن الطريق ، ت
بفضلها يمكن أن يساعد المجتمـع الـدولي حكومـة ميانمـار علـى              

ــا للقـــوانين مـــع المعـــايير الدوليـــة،   ءموا مـــة تـــشريعاتها وإنفاذهـ
والطريقة التي بفضلها يمكن أن تعتمد الحكومة على الـصكوك          

  .لية المتعلقة بحقوق الإنسان لكي تحقق ذلكالدو
شكر المقرر الخاص علـى     ): اليابان(السيد هيساجيما     - ٦٨

ــه لليابــان في مطلــع     ــه لــصالح ميانمــار، بمــا في ذلــك زيارت أعمال
، وقال إن وفده يقدر جهـود حكومـة ميانمـار لتحقيـق             ٢٠١٣

 .إرساء الديمقراطية، والمصالحة الوطنية، والإصلاح الاقتصادي     
 من منظور إنساني سيكون من الأهميـة بمكـان          وقال إنه انطلاقاً  

وينبغــي أن تواصــل الحكومــة . إنهــاء العنــف في مقاطعــة راخــين
وأصــحاب المــصلحة الآخــرين العمــل علــى تحقيــق المــصالحة       

  .تيسير تقدمهمالالوطنية، وينبغي أن يتعاون المجتمع الدولي 

ز حمايـة حقـوق     وتواصل اليابان تقـديم المـساعدة لتعزي ـ        - ٦٩
ــات     ــاطق الأقليـ ــشية في منـ ــوال المعيـ ــسين الأحـ ــسان، وتحـ الإنـ
ــصادية      ــة الاقتـــ ــق التنميـــ ــدرات وتحقيـــ ــاء القـــ ــة، وبنـــ الإثنيـــ

. الأساسـية اللازمــة تنميــة البنيـة  والاجتماعيـة، بوسـائل تـشمل    
وستواصل اليابـان أيـضاً تـشجيع الـدعم الـدولي الموحـد المقـدم         

ــة علــى اعتمــاد  وحــث المــتكل. إلى الجهــود الإصــلاحية م اللجن
  .قرار إيجابي تطلعي موجز بشأن ميانمار

ــشانغتراكول    - ٧٠ ــسيدة تـ ــد(الـ ــة  ): تايلنـ ــت حكومـ حثـ
ميانمار على مواصلة العمل للتوصل إلى اتفاقات لوقف إطـلاق          

ورحبت بتعاون الحكومة المـذكورة علـى نحـو فعـال مـع             . النار
لــذي فريــق الأمــم المتحــدة القطــري، بوســائل تــشمل قرارهــا ا 

يسمح للمجلـس التنفيـذي لهيئـة الأمـم المتحـدة للمـساواة بـين               
بالوصـول  ) هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة       (الجنسين وتمكين المرأة    

دون قيــد أو شــرط إلى شــتى المخيمــات في مقاطعــة راخــين،      
وأعربت عن أملها في أن تتمكن تلك الهيئة، بفضل المـساعدة،   

ــة     ــى الرعاي ــة الحــصول عل ــاك مــن تحــسين إمكاني ــصحية هن . ال
 الحكومـة وخطـة     ا تجريه ـ تيالحـوار بـين الأديـان ال ـ      عملية  ثل  تمو

ــة إلي الاســتقرار خطــوتين إيجــابيتين نحــو معالجــة      العمــل الرامي
الأسباب الجذرية للعنف، وإن كان من المـتعين علـى الحكومـة            

ــدابير أخــرى    ــر الجــدي في ت ــولي النظ ــد  . أن ت وستواصــل تايلن
اللازمـة والعمـل في تعـاون وثيـق          المـساعدة تقديم كافة أشكال    

وينبغـي أن تركـز الجمعيـة       . مع الأمم المتحـدة والمجتمـع الـدولي       
 قـرارات بـشأن     إصـدار العامة ومجلس حقوق الإنـسان لا علـى         

ــق       ــى توســيع نطــاق الحــوار والتعــاون عــن طري ــل عل ميانمــار ب
  .المساعدة التقنية وبناء القدرات

راء لآن تقـديره    أعـرب ع ـ  ): ليختنشتاين(السيد نارلي     - ٧١
المقــرر الخــاص بــشأن تطبيــق الحكومــة للمــساءلة بــصفة عامــة    

ه ئ ـوفيما يختص بالعنف ضد الأقليات بصفة خاصة، وكـذا آرا         
بــشأن الطريقــة الــتي بفــضلها يمكــن أن يــساعد المجتمــع الــدولي  

  .على تحسين الحالة
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ــا    - ٧٢ ــسيد نينـ ــا(الـ ــدقيق   ): ألبانيـ ــدد الـ ــن العـ ــساءل عـ تـ
المشردين داخلياً واللاجـئين الـذين عـادوا    لاف من  لآلعشرات ا 

إلى مجتمعـاتهم المحليــة الأصــلية؛ وعــن كيفيــة اســتجابة الحكومــة  
للأمر المحلي الـذي يفـرض علـى كـل أسـرة مـسلمة ألا تنجـب                

 راخـين الـشمالية، وعمـا إذا كانـت          اتأكثر من طفلين في بلد    
 لتــأمين ١٩٨٢هنـاك أي خطــط لتعــديل قـانون الجنــسية لــسنة   

الحصول على الجنسية بـصرف النظـر عـن    لفرص بشأن   تكافؤ ا 
  .الانتماء الإثني أو الدين

شــجعت حكومــة ميانمــار علــى ): قطــر(الــسيدة المــلا   - ٧٣
بذل قصارى جهدها كي تحاسب الجناة، وتسمح للأشـخاص         
المـــشردين بـــالعودة إلى ديـــارهم، وتكفـــل التعـــويض المناســـب 

لحــصول علــى للمتــضررين، وتــوفر فرصــاً متزايــدة ومتكافئــة ل 
الجنـــسية، وتخفـــف القيـــود المفروضـــة علـــى حريـــة التنقـــل في   

ــة ــان رئـــيس   . ولايـــات معينـ ــها ببيـ ــا أعربـــت عـــن ترحيبـ كمـ
ــه أن الـــسجناء الـــسياسيين    جمهوريـــة ميانمـــار الـــذي أعلـــن فيـ
سيطلق سراحهم بنهاية الـسنة، وتـساءلت عـن الخطـوات الـتي             

ذا واستفـسرت عمـا إ  . طها الحكومة لتنفيـذ ذلـك الإعـلان      طخ
كان بوسع المقرر الخاص الإدلاء بتعقيـب إضـافي بـشأن طبيعـة          

 تقــديم المــساعدات التهديــدات الموجهــة إلى العــاملين في مجــاليّ 
الإنــسانية والرعايــة الــصحية في مقاطعــة راخــين، وعــن الــردود 

  .التي يمكن إطلاقها إزاء تلك التهديدات
ورحبت باستعداد حكومة ميانمـار للعمـل مـع منظمـة             - ٧٤
ــة المــسلمين  ا وقالــت إن مــن . لتعــاون الإســلامي لتحــسين حال

المهــم التحــرك قــدماً إلى الأمــام بــروح إيجابيــة، ولكــن الحقــوق 
  .الأساسية لمسلمي ميانمار ينبغي ألا تُهمل

ــسيدة ووكــر    - ٧٥ ــاً  ): المملكــة المتحــدة (ال رحبــت ترحيب
شــديداً بــالتزام رئــيس جمهوريــة ميانمــار بــإطلاق ســراح كافــة   

، وبإســـهامات البرلمـــان  ٢٠١٣بنهايـــة الـــسياسيين  الـــسجناء
الإيجابية الجارية للإصلاح، وبالتقـدم المحـرز نحـو وقـف إطـلاق             

وقالت إن المملكـة المتحـدة تواصـل        . النار على الصعيد الوطني   
مـــساعيها وراء الـــستار للتوصـــل إلى حـــل مـــستدام لأوضـــاع  

ــا، ومــن أجــل إعــد     ــاء طائفــة الروهينغي ــة الخاصــة بأبن اد المواطن
ــة     ــة ذات مــصداقية تهــدف إلى ضــمان مــساءلة كاف ــة قوي عملي

وقــد انتــشرت حــالات . المتــورطين في العنــف بمقاطعــة راخــين
اندلاع العنف الموجه غالباً ضـد المـسلمين إلى أنحـاء أخـرى في              

وبينما تمكنـت الحكومـة مـن قمـع أعمـال العنـف هـذه،               . البلد
ــدعو الحاجــة إلى اتخــاذ إجــراءات لمعالجــة الأســبا     ــة ت ب الكامن

ودعت إلى توفير إمكانية إيـصال المـساعدات الإنـسانية          . وراءه
 جميــع المنــاطق المتــضررة، وإلى إجــراء تحقيــق إلىبــشكل كامــل 

دعـــاءات المتعلقـــة بانتـــهاك حقـــوق لاشـــامل شـــفاف يتنـــاول ا
ــسان ــاز    . الإنـ ــالات احتجـ ــا إزاء حـ ــن قلقهـ ــا أعربـــت عـ كمـ

. لقـوانين القمعيـة   السياسيين الجديدة، وعـن الحاجـة إلى إلغـاء ا         
وعمـــلاً علـــى تـــشجيع حكومـــة ميانمـــار علـــى الوفـــاء ســـريعاً  

وضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق        فبالتزامها بفتح مكتـب قطـري لم      
 المقــرر الخــاص أن مــن، طلبــت متمتــع بولايــة كاملــةالإنــسان 

يوضــح قيمــة مثــل هــذا المكتــب وكيفيــة تكميلــه لولايــة المقــرر 
ي أحرزتـه الحكومـة     كمـا استفـسرت عـن التقـدم الـذ         . الخاص

في اســتعراض طلبــات الجنــسية المقدمــة مــن طائفــة الروهينغيــا،  
وعن نوعية المساعدات الإضافية التي يمكـن أن يقـدمها المجتمـع            

  .الدولي
ــيرفنكا    - ٧٦ ــسيد سـ ــشيكية (الـ ــة التـ ــب ): الجمهوريـ رحـ

وأعــرب عــن . بورمـا /بالعمليـة الإصــلاحية المـستمرة في ميانمــار  
ــتمرار مم  ــه إزاء اسـ ــسياسيين،   قلقـ ــسجناء الـ ــاز الـ ــة احتجـ ارسـ

وأحكام قانون الإجراءات الجنائية التي تقوض العفـو، وانعـدام          
وبينمــا تعــد . الرعايــة الطبيــة والنفــسية الكافيــة للمفــرج عنــهم 

اتفاقات وقف إطلاق النار أمراً محموداً إلى حد بعيد في سـياق            
قـق  العنف الطائفي المنتـشر، فإنهـا مجـرد بدايـة لعمليـة طويلـة تح              

ومـــن . المـــصالحة الوطنيـــة تلزمهـــا معالجـــة الأســـباب الجذريـــة 
الضروري أيضاً أن يصبح الدستور متماشياً مع المعايير الدوليـة    
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وطلـــب المـــتكلم إلى . لحقـــوق الإنـــسان والمبـــادئ الديمقراطيـــة
المقــرر الخــاص أن يوضــح نــوع الرعايــة الــتي ينبغــي أن يتلقاهــا  

ن أن تفعلــه الحكومــة الــسجناء المعفــو عنــهم، وبــشأن مــا يمك ــ 
  .للتواصل مع الناس على صعيد القاعدة الشعبية

قالـت إنهـا قـد      ): تحـاد الروسـي   لاا(فا  يِالسيدة سوكاتش   - ٧٧
ــ ــتي وُ    صُ ــن التوصــيات ال ــل م ــدد الهائ جهــت إلى دمت جــراء الع

وإجمـالاً، يبـدو التقريـر      . حكومة ميانمار في تقريـر المقـرر الخـاص        
تحـاد الروسـي بجهـود      لافـد ا  ويرحـب و  . غير متـوازن إلى حـد مـا       

 مجتمــع مــدني، وضــمان إعمــال الحقــوق  قامــةحكومــة ميانمــار لإ
الاجتماعية والاقتصادية، والتغلب على العنف الإثني، فضلاً عـن        

والتعــاون بــين الحكومــة . اســتعدادها للتعــاون مــع المقــرر الخــاص
ــشأن       ــستقبل ب ــدم في الم ــوي لإحــراز تق ــر حي ــرر الخــاص أم والمق

 وفعاليــة هــذا التعــاون تعتمــد فــوق كــل شــيء  .حقــوق الإنــسان
  .على الحوار المفتوح وموافقة الحكومة مسبقاً على أي إجراء

أشـار إلى موقـف     ): الـصين (السيد زانغ غويكسوان      - ٧٨
الــصين المتمثــل في ضــرورة معالجــة مــسائل حقــوق الإنــسان       
بــالحوار الإيجــابي والتعــاون، لا بــالقرارات والآليــات المتعلقــة      

وقــد حققــت . ةلإنــسان الخاصــة بكــل بلــد علــى حــد بحقــوق ا
حكومة ميانمار تقدماً فعالاً بصدد خطتـها الإصـلاحية وعمليـة      

وقــد عــززت تلــك الحكومــة صــور الحمايــة  . المــصالحة الوطنيــة
لحقــوق الإنــسان وتواصــلت مــع آليــات الأمــم المتحــدة المعنيــة   

والتطـورات  . بحقوق الإنسان ومع المنظمات الإنسانية الدوليـة      
وفي مقاطعـة   . التي من هذا القبيـل ينبغـي الإقـرار بهـا وتقـديرها            

راخين، اتخذت الحكومة تدابير فعالة لتحقيـق الاسـتقرار لحالـة           
وترحــــب الــــصين بالتقــــدم المحــــرز في    . حــــساسة ومعقــــدة 

المفاوضات التي جرت مـؤخراً مـع منظمـة اسـتقلال كاتـشين،             
وينبغـي أن   . وستواصل القيام بدور إيجابي في محادثـات الـسلام        

 ـــ  ، ايحتــــرم المجتمــــع الــــدولي حــــق ميانمــــار في اختيــــار طريقهـ
  .اءةينبغي أن يزودها بمساعدة بنَّ كما

قالـت إن الأرجنتينـيين     ): الأرجنتين(السيدة غانديني     - ٧٩
الذين جربوا عملية الانتقال المعقدة مـن الحكـم العـسكري إلى            

 ومـن   .الديمقراطية يدركون أهمية تعزيز حقـوق الإنـسان كافـة         
الضروري احتـرام الأقليـات وتمكينـها، لأن الديمقراطيـة القويـة            

ــون  ــاعلونيلزمهــا مواطن ــإن أفــضل   . ف ــك، ف  وعــلاوة علــى ذل
 الـشعب في    وق إعمـال حق ـ   يحماية من تكرار فظائع الماضي ه     

وينبغـي أن  . المـساءلة في تحقيـق  العدالة وفي نيل الحقيقة و معرفة  
ــرر الخــاص     ــع المق ــار م ــة ميانم ــز تلــك  تعمــل حكوم ــى تعزي عل

الحقوق، بوسائل تشمل، على وجه التحديـد، ضـمان مـساءلة           
وقــد حــث . مــوظفي إنفــاذ القــوانين أمــام هيئــة رقابــة مــستقلة 

المقرر الخاص، في تقريره، البرلمان على تعديل المادة الـواردة في           
قانون العقوبات الـتي تعاقـب المثليـات جنـسياً والمثلـيين جنـسياً              

ــس   . ي ومغــــايري الهويــــة الجنــــسانية  ومزدوجــــي الميــــل الجنــ
  .واستفسرت عن رأيه في مدى تقبل البرلمان لهذه الفكرة

ثمـة أثـراً جانبيـاً لحريـة        قال إن   ): النرويج (السيد بِكِن   - ٨٠
التعـــبير هـــو دور وســـائط الإعـــلام الجديـــد في إثـــارة مـــشاعر  

وســـيكون مـــن دواعـــي تقـــديره أن يعقـــب المقـــرر . الكراهيـــة
 لا سيما فيما يتعلق بالمساعدة التي       ،وعالخاص على هذا الموض   

والنقطـة الثانيـة هـي أنـه بينمـا      . يمكن أن يقدمها المجتمع الدولي  
تبــدأ ميانمــار لحــسن الحــظ في اجتــذاب العديــد مــن المــستثمرين 

 اجتماعيــاً وبيئيــاً ينولؤيكــون هــؤلاء المــستثمرون مــسيلــزم أن 
 بـالتعرف   وأبـدى اهتمامـه   .  بـدور إيجـابي حقـاً      همد قيام يرإذا أُ 

. راء المقـــرر الخـــاص بـــشأن حالـــة الاســـتثمار الأجـــنبي آعلـــى 
وأخيرا، فإنه نظراً لأن التقرير الذي سيرفعه المقـرر الخـاص إلى             

خــر تقريــر آمــارس ســيكون  /مجلــس حقــوق الإنــسان في آذار
يــصدره فإنــه الوفــد النرويجــي يــشجعه علــى تقــديم نظــرة عامــة 

  .ميانمار أثناء ولايتهعلى التغيرات الإيجابية التي حدثت في 
ــسيدة نجــوى    - ٨١ ــديف(ال ــة   ): مل ــالتزام حكوم رحبــت ب

ميانمار بالإصلاح الـسياسي وإرسـاء الديمقراطيـة، وأثنـت علـى       
وذكرت أن وفـدها يحـث      . استمرار تواصلها مع المقرر الخاص    
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حكومة ميانمار على النظـر في توصـيات المقـرر الخـاص لمعالجـة              
موعـات الإثنيـة، بمـا فيهـا الـسكان          المسائل التي تواجه كافة المج    

واستفــسرت عــن الطريقــة الــتي بفــضلها يمكــن أن   . نوالمــسلم
ــين       ــا بـ ــصالحة فيمـ ــق المـ ــدعم لتحقيـ ــدة الـ ــم المتحـ ــدم الأمـ تقـ

  .مجموعات ميانمار الإثنية
ــانتو   - ٨٢ ــة  ): إندونيـــسيا(الـــسيد أبريـ أثـــنى علـــى حكومـ

ــادة      ــه مــن إصــلاحات فيمــا يخــتص بزي ــا حققت  ميانمــار نظــراً لم
وقال إن حل مـشكلة التراعـات   . الانفتاح والمشاركة السياسية  

معالجــة الأســباب إذ تقتــضي . مهمــة معقــدةســيكون الطائفيــة 
سيادة القانون، ورعاية التسامح بحـوار أشمـل   إعمال  الجذرية، و 

وينبغـي أن   . للجميع، وتعزيـز التنميـة الاجتماعيـة والاقتـصادية        
نمو الاقتصادي بتعزيز ريـادة     تهيئ ميانمار الأحوال المؤدية إلى ال     

ــدولي في      ــع ال ــستمر المجتم ــي أن ي ــتثمار، وينبغ ــال والاس الأعم
وتـساهم  . تقديم الدعم، لا سيما ببناء القدرات والدعم الـتقني        

إندونيـــسيا، مـــن جانبـــها، بالمـــدارس وغيرهـــا مـــن المرافـــق في  
المناطق المتضررة من الـتراع بمقاطعـة راخـين، فـضلاً عـن فريـق               

ــابع للــصلي وقــد أســدت الأمــم المتحــدة والمجتمــع   . ب الأحمــرت
تبــاع نهــج لامــة، ولكــن الوقــت قــد حــان  الــدولي مــساعدة قيِّ

  .جديد يضع ميانمار في مكانة الشريك في التنمية
المقـــرر الخـــاص المعـــني بحالـــة (الـــسيد أوجـــي كونتانـــا   - ٨٣

ــار  ــسان في ميانم ــوق الإن ــة   ): حق ــة بمقاطع ــسائل المتعلق ــاول الم تن
ــاطراد طــابع  ،ل إن الــسياسةراخــين، فقــا ــدوام،  الــتي تتخــذ ب ال

المتعلقة بإبقاء السكان الروهينغيين في المخيمـات تنتـهك حقهـم           
. في حرية التنقل وحقهم في الرعاية الصحية وحقهـم في التعلـيم           

وحسب ما ذكر المسؤولون الحكوميـون، ليـست هنـاك سياسـة            
ياسة ربمـا  تلزم الأسرة بالاكتفاء بطفلين فقط، رغم أن هذه الـس      

وتنظر الحكومة في مسألة الجنـسية، وينبغـي        . وُجدت في الماضي  
إعــادة أن يرحــب المجتمــع الــدولي بمبادراتهــا وأن يــشجعها علــى  

  .١٩٨٢قانون الجنسية لسنة النظر 

ــديني، فــإن عقــود      - ٨٤ ــالعنف الطــائفي وال وفيمــا يخــتص ب
مـــت شـــعب ميانمـــار المـــسالم الاســـتجابة للتراعـــات القمـــع علَّ

ل في  خـر تمثَّ ـ  آوقد خلف نظام الحكم العسكري إرثـاً        . عنفبال
قــوات الــشرطة دركــه مفهــوم لا تالمــساءلة انعــدام المــساءلة، و

التي تظهر للعيان بوصـفها القـوات الأمنيـة الرئيـسية للحكومـة             
ــة ــساعد في    . المدني ــدولي أن ي وهــو يعتقــد أن بوســع المجتمــع ال

وهـو يـرى    .  الشرطة معالجة المشكلة العسيرة المتمثلة في تراخي     
أن الحكومة قد بدأت مع ذلك في إدراك درجـة تهديـد العنـف              

  .الطائفي والديني لعملية الانتقال
ــات وقـــف      - ٨٥ ــدولي محادثـ ــع الـ ــدعم المجتمـ ــي أن يـ وينبغـ

اتفــاق رسمــي وبعــد عقــود مــن القتــال، ســيكون . إطـلاق النــار 
ــة    ل ــة الرمزي ــة مــن الناحي ــالغ الأهمي ــراً ب ــار أم . وقــف إطــلاق الن

وعندما يتحقق وقف إطلاق النـار، تكـون الخطـوة الأولى نحـو             
ــون       ــيهم اللاجئ ــن ف ــع، بم ــة هــي إشــراك الجمي ــصالحة الوطني الم

وســـيكون مـــن  . والمـــشردون داخليـــاً، في الحـــوار الـــسياسي   
الـــضروري أيـــضاً إصـــلاح الدســـتور لمعالجـــة أمـــاني جماعـــات  

  .الأقليات الإثنية
ن مـن الـصعب     وبعد عقود من الحكـم الـسلطوي، يكـو          - ٨٦

ولـيس هنـاك مـا يـضمن إنفـاذ القـوانين            . استعادة سيادة القـانون   
لحماية الاستثمارات الأجنبية، وفي حالات كثيرة لا تكون لدى         
  .السلطات فكرة واضحة عن كيفية تطبيق القانون على أعمالها

  .١٨:٣٠ رُفعت الجلسة الساعة  
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	9 - السيدة كاسيسي - بوتا (زامبيا): قالت إن من المفروض أن يتمتع الأطفال بطفولتهم. والممارسة المتمثلة في زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه هي انتهاك صريح لحق الطفل في أن ينمو صحيح البدن وحقه في تلقي التعليم. وهذه الممارسة تمثل أيضاً عائقاً يحول دون التحقق التام لإمكانات الطفل عندما يصل سن البلوغ.
	10 - السيدة شارما (أمينة اللجنة): أعلنت أن إسرائيل، وبنما، وغواتيمالا، وغينيا الاستوائية، وكرواتيا قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار.
	مشروع القرار A/C.3/68/L.23: اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة
	11 - السيدة شوين (النرويج): قالت إنه منذ عرض مشروع القرار انضمت إلى مقدميه إكوادور، وألبانيا، وأورغواي، وأوكرانيا، والبرازيل، وبلغاريا، وبوليفيا، وبيرو، وتايلند، وتوغو، وتيمور - ليشتي، والجبل الأسود، والجمهورية التشيكية، وجنوب أفريقيا، وجورجيا، وسلوفاكيا، وغواتيمالا، وفنزويلا، وقبرص، وكرواتيا، وكندا، ولاتفيا، ولبنان، وليتوانيا، ومصر، والمكسيك، ومنغوليا، ونيكاراغوا، وهنغاريا.
	12 - السيدة شارما (أمينة اللجنة): أعلنت أن أرمينيا، وبوركينا فاسو، وتونس، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية كوريا، ورومانيا، والسلفادور، وصربيا، وكرواتيا، وكوستاريكا، والكونغو، وليبريا، ومالي، ومدغشقر، وملاوي، وموناكو، وهندوراس قد انضمت هي الأخرى إلى مقدمي مشروع القرار.
	13 - اعتُمد مشروع القرار A/C.3/68/L.23.
	14 - السيدة روبل (الولايات المتحدة الأمريكية): قالت إنه على الرغم من عدم موافقة الولايات المتحدة على جوانب معينة من التقارير المرحب بها في مشروع القرار، فقد انضم وفدها إلى توافق الآراء ليؤكد تأييد حكومتها القوي لأهداف اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة ومقاصدها.
	البند 108 من جدول الأعمال: منع الجريمة والعدالة الجنائية (تابع)
	مشروع القرار A/C.3/68/L.18: تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما قدرته في مجال التعاون التقني
	15 - السيد موغيني (إيطاليا): قال، وهو يعرض مشروع القرار، إن الأرجنتين، واسبانيا، وأوكرانيا، والبوسنة والهرسك، وبولندا، وبنما، وتركيا، وصربيا، ولكسمبرغ، والمغرب، المكسيك قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار. ونص المشروع أساساً مماثل لقرار السنة السابقة. وقد أدخلت بضعة تغييرات لتعكس المقررات والقرارات الصادرة مؤخراً فضلاً عن العمليات والأحداث المقبلة المتصلة باتفاقية الأمم المتحدة المكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وببرنامج منع الجريمة والعدالة الجنائية.
	16 - السيدة شارما (أمينة اللجنة): أعلنت أن أرمينيا، وبوركينا فاسو، وبيرو، وتونس، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وقيرغيزستان، وليتوانيا، ومالطة، ومالي، ومدغشقر، وملاوي، وميكرونيزيا، وهايتي قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار.
	البند 109 من جدول الأعمال: المراقبة الدولية للمخدرات (تابع)
	مشروع القرار A/C.3/68/L.19: التعاون الدولي لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية
	17 - السيدة مورغان (المكسيك): قالت، وهي تعرض مشروع القرار، إن الأرجنتين، وأفغانستان، وبنما، وبيرو، وتركيا، وغواتيمالا، وكازاخستان، وميانمار قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار. وجرى تحديث النص للإشارة إلى ما تقرر في قرار السنة السابقة، وهو عقد دورة استثنائية عام 2016 لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي على وضع استراتيجية متكاملة متوازنة لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية. كما يرحب النص بنتيجة مؤتمر 2012 الدولي الرفيع المستوى المعني بالتنمية البديلة ويشير إلى القرارات التي اعتمدتها لجنة المخدرات في دورتها السادسة والخمسين.
	18 - السيدة شارما (أمينة اللجنة): أعلنت أن تونس، وقرغيزستان، ولاو، ومالي، وموناكو، وهايتي، وهندوراس قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار.
	البند 69 من جدول الأعمال: تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها (تابع) (A/68/36 و A/68/487)
	(ب) مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك النُهج البديلة لتحسين التمتع الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية (تابع) (A/67/931 و A/68/56 و A/68/176 و A/68/177 و A/68/185 و A/68/207 و A/68/208 و A/68/209 و A/68/210 و A/68/210/Add.1 و A/68/211 و A/68/224 و A/68/225 و A/68/256 و A/68/261 و A/68/262 و A/68/268 و A/68/277 و A/68/279 و A/68/283 و A/68/284 و A/68/285 و A/68/287 و A/68/288 و A/68/289 و A/68/290 و A/68/292 و A/68/293 و A/68/294 و A/68/296 و A/68/297 و A/68/298 و A/68/299 و A/68/301 و A/68/304 و A/68/323 و A/68/345 و A/68/362 و A/68/382 و A/68/382/Corr.1 و A/68/389 و A/68/390 و A/68/496)
	(ج) حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين (تابع) (A/68/319 و A/68/331 و A/68/376 و A/68/377 و A/68/392 و A/68/397 و A/68/503 و A/C.3/68/3)
	19 - السيدة شهيد (المقررة الخاصة في مجال الحقوق الثقافية): قالت، وهي تعرض تقريرها (A/68/296)، إن التقرير قد بحث التاريخ من حيث كتابته وتدريسه، لا سيما في المجتمعات المقسمة والخارجة من النزاعات، مع تركيز خاص على كتب التاريخ المدرسية. ويستهدف التقرير تحديد الظروف التي في ظلها يصبح السرد التاريخي الرسمي إشكالياً من منظور حقوق الإنسان. وتستحق كتب التاريخ المدرسية اهتماما خاصاً لأنها يمكن أن تُستخدم كأدوات أيديولوجية.
	20 - السيدة تشامبا (المراقبة عن الاتحاد الأوروبي): تساءلت عما ينبغي عمله عندما تمارس القيادة السياسية لبلد ما السيطرة على السرد التاريخي وتشوهه. وأعربت عن اهتمامها بمعرفة رأي المقررة الخاصة بشأن مدى إسهام الحرية الأكاديمية التامة في التغلب على الأنماط المتجذرة.
	21 - السيدة سكاتشيفا (الاتحاد الروسي): قالت إنه خلافاً للفرضية التي يعرضها التقرير تمثل دراسة التاريخ علماً دقيقاً، ولا ينبغي إعادة تفسير التاريخ. وعلى سبيل المثال، فإن إعادة التفسير الحرة لأحداث الحرب العالمية الثانية تؤدي إلى كراهية الأجانب وإلى العنصرية. وينبغي أن تركز المقررة الخاصة، بدلاً من ذلك، على حق الأطفال الثقافي المتمثل في التعلُّم بلغتهم الأم. ويساور حكومة الاتحاد الروسي قلق بالغ إزاء التشريعات التي سُنت مؤخراً في عدد من البلدان لتقليل تدريس اللغة الروسية في المدارس. وبينما يعد من الأمور الحيوية تنمية اللغة القومية كأداة للتكامل الاجتماعي، يعد من الضروري أيضاً استيعاب احتياجات الأقليات اللغوية وحقوقها.
	22 - السيدة ريبيرو (البرازيل): قالت إنه رغم أن البرازيل بها أكبر عدد من السكان المنحدرين من أصول أفريقية في أي بلد خارج أفريقيا، فإنها لم تسن سوى مؤخراً تشريعاً يجعل تاريخ وثقافة أفريقيا والمنحدرين من أصول أفريقية مادة دراسية إجبارية. وتثني حكومتها على كتابات التاريخ العامة والإقليمية التي نشرتها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو)، كذلك فإنها قدمت الدعم لترجمة كتابها المعنون “تاريخ أفريقيا العام” إلى اللغة البرتغالية.
	23 - السيدة بيريز ألفاريز (كوبا): وجَّهت انتباه اللجنة إلى الجهد التعاوني الذي تبذله اليونسكو والاتحاد الأفريقي والحكومات في مختلف مناطق العالم لإعداد محتوى إضافي لـ “تاريخ أفريقيا العام”. وأعربت عن رغبتها في معرفة ما لاحظته المقررة الخاصة بشأن أثر حروب الاحتلال أو العدوان على محتويات كتب التاريخ المدرسية في البلدان المتأثرة بتلك الحروب.
	24 - السيدة شهيد (المقررة الخاصة في ميدان الحقوق الثقافية): قالت إن تقريرها يتضمن توصيات معينة بشأن استعراض السياسات والقوانين المتعلقة بإعداد واختيار كتب التاريخ المدرسية، وهذه توصيات يمكن أن تحول دون اعتماد الكتب المدرسية التي تشوه التاريخ. ويمكن وضع الكتب المدرسية الجيدة بالتعاون على نطاق واسع بين المؤرخين والمربين. وأكدت أن مَن يقوم بالدور الرئيسي غالباً هم المدرسون، الذين يحتاجون المزيد من الدعم لأجل البحث وإدخال مواد جديدة، فضلاً عن مواصلة التعليم.
	25 - وفيما يختص بإعادة تفسير التاريخ، فإنها لا تنوي تشجيع أي تزييف للحقائق. فعندما يكون المنتصر إحدى جماعتين، يكون هناك منظوران تاريخيان، ويمكن تدريس كليهما. وينبغي استخدام التاريخ لعلاج الانقسامات، لا لتشجيعها.
	26 - ويتوقف تأثير العدوان والاحتلال على كتب التاريخ المدرسية في بلد ما على الظروف. ففي المستعمرات السابقة، على سبيل المثال، تحذف الكتب المدرسية أحياناً فترة الاستعمار بأكملها وتصور الشعب المُستَعمر في هيئة ضحايا لا يخطئون، رغم أن البعض قد تعاون في الواقع مع المستعمرين.
	27 - السيد كريبو (المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين): قال، وهو يعرض تقريره (A/68/283)، إن التقرير يركز على حوكمة الهجرة، لا سيما على الصعيد العالمي. وما تزال الحوكمة العالمية للهجرة مجزأة إلى حد ما، إذ توجد نهوج مؤسسية وأطر معيارية مختلفة لشتى جوانب الهجرة؛ بينما لا توجد وكالة رائدة ذات ولاية شاملة. وقد خلقت جهود الدول لإدارة الهجرة انفراديا عدم اتساق على الصعيد الإقليمي والصعيد العالمي. والاتجاه السائد هو الابتعاد عن أطر عمل الأمم المتحدة والأخذ بالعمليات غير النظامية، التي يفتقد بعضها إلى الشفافية والمساءلة.
	28 - وازدياد حوكمة الهجرة لا يعني التخلي عن السيادة. إذ سيزداد تحكم الدول بازدياد الحوكمة. وسيتسنى حل المشكلات وحماية الحقوق بالاعتراف بالاحتياجات من الأيدي العاملة الذي يجتذب المهاجرين غير النظاميين، وبفتح قنوات إضافية للهجرة النظامية، ومجازاة أرباب العمل الذين يستخدمون مهاجرين غير نظاميين. وستكون الحوكمة العالمية للهجرة في صالح كافة الدول لأن الهجرة، التي هي ظاهرة عالمية، لا يمكن التحكم فيها انفرادياً أو ثنائياً أو حتى إقليمياً.
	29- وينبغي أن تكون للحوكمة العالمية للهجرة إطار عمل في منظومة الأمم المتحدة وأن تجعل حقوق الإنسان للمهاجرين أولوية رئيسية. ويقدم التقرير نماذج ممكنة للمستقبل، تشمل الخيار المتمثل في إدخال المنظمة الدولية للهجرة في منظومة الأمم المتحدة، بدستور منقح يستند إلى حماية حقوق الإنسان. وتتمثل إحدى التوصيات الرئيسية في إجراء حوار رفيع المستوى بشأن الهجرة الدولية والتنمية كل ثلاث سنوات. وأعرب عن ترحيبه بالإعلان المعتمد في الحوار الرفيع المستوى المعقود مؤخراً (A/RES/68/4)، فضلاً عن تغلغل التركيز على حقوق الإنسان في المناقشات.
	30 - وقال، وهو يعرض الدراسة الإقليمية المتعلقة بإدارة الحدود الخارجية للاتحاد الأوروبي وأثرها على حقوق الإنسان للمهاجرين (A/HRC/23/46)، إن الاتحاد الأوروبي يواصل، إلى حد بعيد، النظر إلى الهجرة غير النظامية باعتبارها شاغلاً أمنياً، بينما تشدد الرقابة على الهجرة والحدود تشديداً مطرداً على الإجراءات الشرطية والدفاع والإجرام أكثر من تشديدها على حقوق الإنسان. ويتضمن التقرير توصية تدعو إلى النظر في فتح قنوات هجرة نظامية إضافية على سبيل الاعتراف بالاحتياجات الفعلية من الأيدي العاملة. وبالنظر على نحو خاص إلى الأحداث المأساوية التي وقعت مؤخراً في البحر الأبيض المتوسط، ناشد المتكلم جميع بلدان المقصد أن تفعل الشيء نفسه.
	31 - السيدة كلاين سولومون (المنظمة الدولية للهجرة): قالت إنه في أعقاب غرق مئات المهاجرين أمام ساحل لامبِدوسا أخذت منظمتها تجري اتصالات مع الشركاء الرئيسيين في منطقة البحر الأبيض المتوسط لإعداد استجابات فورية قائمة على حقوق الإنسان لمواجهة الحالات التي تهدد الأرواح ولتشجيع الحلول الطويلة الأجل، بما فيها قنوات نظامية إضافية للهجرة.
	32 - ونهج المنظمة الدولية للهجرة القائم على حقوق الإنسان يشمل كافة المهاجرين ودورة الهجرة بأكملها. وعلى النقيض من تأكيد المقرر الخاص، فإن لمنظمتها ولاية شاملة بشأن الهجرة، منحها إياها دستورها وقرارات الدول الأعضاء ومقرراتهم. وتشاطر المنظمة الدولية للهجرة المقرر الخاص نهجه القائم على حقوق الإنسان، فضلاً عن موقفه بشأن تشجيع تنوع الهجرة غير النظامية وعدم تجريمها، وهي ترحب بازدياد التعاون. وأعربت عن تقديرها لتوصيات المقرر الخاص المعينة المتعلقة بكيفية التحرك قدماً إلى الأمام فيما يختص بحماية حقوق المهاجرين وتمكينهم لكي يصبحوا مساهمين فعالين في التنمية.
	33 - السيدة تشامبا (المراقبة عن الاتحاد الأوروبي): قالت إن الاتحاد الأوروبي يوافق تماماً على ضرورة وضع الدول سياسات متساوقة شاملة قائمة على حقوق الإنسان، وهو يعمل على إحكام سياساته المتعلقة بالهجرة. إلا أن احترام سيادة الدول ومبدأ مسؤولية الدول أمران أساسيان؛ وأفضل السبل لحماية حقوق المهاجرين هي أطر العمل القائمة. وينجز المنتدى العالمي المعني بالهجرة والتنمية أعمالاً هامة بشأن قضايا تتراوح بين الإدماج والحماية والقبول، من ناحية، والحقوق الاجتماعية والاقتصادية، من ناحية أخرى. ورغم أن المنظمة الدولية للهجرة ليست جزءاً من إطار عمل الأمم المتحدة، فإنها ملتزمة تماماً بالاتفاقيات والمعايير المتعلقة بحقوق الإنسان وتواظب على وضعها في الحسبان.
	34 - وسيكون من دواعي تقديرها أن تسمع آراء المقرر الخاص بشأن المجالات المعينة التي يمكن أن تحدث فيها الدول تحسينات سريعة في مجال تنفيذها للمعايير. وفيما يختص بإدخال المنظمة الدولية للهجرة في منظومة الأمم المتحدة، أعربت عن قلقها بشأن التمويل، وبشأن ازدواجية العمليات الوطنية والإقليمية الموجودة، والمخاطرة بمفاوضات مطولة يمكن أن تحرف الانتباه بعيداً عن حالات الطوارئ الراهنة، والتركيز على السياسات الوطنية. كما أعربت عن رغبتها في الحصول على مزيد من المعلومات بشأن حواره مع الدول الأعضاء، بما في ذلك خططه الآجلة.
	35 - السيدة دياز غراس (المكسيك): تساءلت عما يمكن أن تفعله الدول الأعضاء لكي تحتل حقوق الإنسان المكانة الرئيسية في مناقشات الأمم المتحدة المتعلقة بالمهاجرين، ولتضمن سيادة نهج حقوقي إزاء الهجرة في خطة التنمية لما بعد عام 2015.
	36 - السيد أُغسطو (أنغولا): قال إن مجلس حقوق الإنسان ينبغي أن يقوم بدور أفعل بشأن المسائل المتصلة بحقوق المهاجرين وأن يعمم مراعاتها في أعماله المتعلقة بحقوق الطفل والمرأة والأقليات، وبكراهية الأجانب، والتمييز العنصري. ويبين الحادث المأساوي الذي وقع أمام ساحل لامبِدوسا يأس الناس الذين يعيشون في بلدان ابتُليت بانعدام الأمن وقد حُرموا من حقوقهم الاقتصادية والاجتماعية والثقافية. وهذا الحادث يلقي الضوء على أهمية إنشاء إطار عمل جديد للهجرة قائم على حقوق الإنسان واعتماد قنوات جديدة للهجرة، لا سيما للعمال ذوي المهارات المنخفضة. وأعرب عن اتفاقه مع الرأي القائل بأن من الضروري أن تُنشأ هيئة لحوكمة الهجرة في إطار منظومة الأمم المتحدة. وختاماً، كرر دعوة حكومته القائمة للمقرر الخاص كي يزور أنغولا في كانون الثاني/يناير 2014.
	37 - السيدة سوكاتشيفا (الاتحاد الروسي): قالت إن حكومتها تنشط في المنتدى العالمي المعني بالهجرة والتنمية وتعمل على تحسين التعاون مع مختلف وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية. ويمكن أن يعزز الحوار الحكومي الدولي التعاون الإقليمي بشأن الهجرة. وعلى سبيل المثال، تخطو رابطة الدول المستقلة خطوات لتيسير حرية انتقال السلع والبشر وإلى تعزيز التكامل الأورو - آسيوي. وترى حكومتها أن عمل المنظمة الدولية للهجرة يكمل عمل الآليات الأخرى ويرتقي بالحوار داخل الأمم المتحدة.
	38 - السيدة سمايلا (نيجيريا): أعربت عن ترحيبها بإدماج الاتحاد الأوروبي سياسات هجرة ذات أساس حقوقي في إطار عمله المؤسسي؛ واستدركت قائلة إنه ينبغي أن يطبق نهجاً حقوقياً على الهجرة غير النظامية أيضاً. وقالت إنه بصرف النظر عن وضع المهاجرين ينبغي معاملتهم معاملة إنسانية كريمة، وإن حكومتها تدين كافة مظاهر العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب والتعصب الديني وغيره من أشكال التعصب الموجهة ضدهم.
	39 - وبينما تؤيد حكومتها الحاجة إلى سياسات هجرة شاملة فإنها تحبذ التركيز على تقليل الإفلات من العقاب فيما يختص بتهريب المهاجرين والاتجار بالمهاجرين، الأمر الذي يمكن تحقيقه بسن قوانين وطنية وتعزيز إنفاذ القوانين على كل من الصعيد دون الإقليمي، والصعيد الإقليمي، والصعيد الوطني، والصعيد الدولي. وينبغي أن تعد الحكومات استراتيجات لإدارة بيانات الهجرة لأغراض التخطيط البرنامجي وأن تنشئ منتديات حكومية دولية للحوار المتواتر بشأن الهجرة، بما في ذلك استراتيجيات لتعزيز نظم الهجرة المدارة. وفي هذا الصدد، ترحب الحكومة النيجيرية بالحوار الرفيع المستوى المعني بالهجرة الدولية والتنمية، المعقود في الشهر السابق وتؤيد الإعلان الصادر عنه تأييداً تاماً. وبعد أن لاحظت قلة عدد البلدان الأطراف في الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، حثت الدول، لا سيما دول المقصد، على التصديق عليها.
	40 - السيد رحمن (بنغلاديش): قال إن البلدان التي تتناقص أعداد سكانها أو يشيخ سكانها تحتاج إلى العمال المهاجرين، الذين يولد الطلب عليهم العرض. وينبغي أن تعمل البلدان الأصلية وبلدان المقصد سوياً كي تقلل إلى أدنى حد عدد المهاجرين غير النظاميين وتوفر عملية هجرة شفافة منظمة. وبعد أن أحاط علماً باقتراحات المقرر الخاص الداعية إلى تعزيز الإطار المؤسسي للأمم المتحدة وإلى إدخال المنظمة الدولية للهجرة في منظومة الأمم المتحدة، تساءل قائلاً عما إذا كان هناك شيء آخر يمكن عمله لتحسين حوكمة الهجرة وتعميم مراعاة مسألة الهجرة في منظومة الأمم المتحدة.
	41 - السيدة الملا (قطر): رحبت بزيارة المقرر الخاص المقبلة وكررت الإعراب عن اعتقاد حكومتها بمبدأ تقاسم المسؤولية بين البلدان الأصلية وبلدان المقصد. وقالت إن حكومتها تود أن ترى إيلاء مزيد من الاهتمام لمسألة الاتجار بالمهاجرين.
	42 - السيد كرِيبو (المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين): شكر المنظمة الدولية للهجرة على تعاونها الوثيق وانفتاحها للحوار. وقال إنه بالإضافة إلى زيارتيه لأنغولا وقطر، يتفاوض مع دول أخرى للقيام بما يصل إلى أربع بعثات إضافية في غضون الشهور الستة التالية. وفيما يختص بمكافحة كراهية الأجانب والعنصرية، ينبغي على الحكومات في كل مكان أن توعى بقيمة التنوع. وفيما يختص بإدماج الهجرة في خطة التنمية لما بعد 2015، يتمثل أحد الخيارات في تعميم مراعاة قضايا حقوق الإنسان وقضايا المهاجرين على السواء. ولإعمال حقوق الإنسان للمهاجرين، ينبغي أن يحصل المهاجرون على إمكانية اللجوء إلى العدالة دون خوف من الاعتقال أو الترحيل.
	43 - ويمثل المنتدى العالمي المعني بالهجرة والتنمية آلية هامة لبناء الثقة أولت على مدى السنين مزيداً من التشديد على حقوق الإنسان والحوار مع منظمات المجتمع المدني. وينبغي الحفاظ على المنتدى، وإن كان الوقت قد حان للتفكير في المضي إلى أبعد من ذلك. وأي تداخل يتسبب فيه إدخال المنظمة الدولية للهجرة في منظومة الأمم المتحدة سيسفر عن تعاون مثمر، شأنه في ذلك شأن الحال فيما يتعلق بقضايا الطفولة، التي ليست اختصاصاً تنفرد به منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف).
	44 - السيد سلامة (مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان): تكلم باسم رئيس اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، فشدد على أهمية الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، التي صدق عليها 47 بلداً. ورحب بالحوار الرفيع المستوى المعقود مؤخراً بشأن الهجرة الدولية والتنمية وبالإعلان الصادر عنه، ثم أعرب عن أمله في تصديق مزيد من الدول على الاتفاقية السالفة الذكر.
	45 - وقال إن هناك أكثر من 200 مليون عامل مهاجر دولي على الصعيد العالمي، وإن البيانات والأبحاث الاقتصادية تُظهر أن لحماية العمال المهاجرين تأثير إيجابي على التنمية الاقتصادية والبشرية لكل من الدول الأصلية ودول المقصد. أما الاتفاقية، فإنها تمثل إطاراً قانونياً مفيداً لا لمجرد حماية حقوق العمال المهاجرين بل أيضاً لبيان سياسات الهجرة ولتنظيم الهجرة عن طريق التعاون الدولي. وبينما تعالج معاهدات حقوق الإنسان الأخرى نفس الحقوق التي تعالجها الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، فإن تلك الاتفاقية هي المعاهدة العالمية الرئيسية التي تعالج على نحو خاص حقوق تلك الفئة.
	46 - وحتى الآن، بحثت اللجنة 21 تقريراً أولياً وثلاثة تقارير دورية ثانية. وفي أثناء دورتها الخامسة عشرة، ونظراً لكثرة التقارير المتأخرة، عدلت اللجنة نظامها الداخلي المؤقت. وفي أثناء دورتها السابعة عشرة، عقدت اجتماعاً غير رسمي مع ممثلي 15 دولة طرفاً بشأن التغييرات الحاصلة في نظامها الداخلي فيما يختص بالقائمة الأولية للمسائل، والجدول الزمني المحدد لتقديم التقارير، والنظر في أمر الدول الأطراف حال عدم وجود تقرير. وفي الآونة القريبة، اعتمدت اللجنة التعليق العام رقم 2 بشأن حقوق العمال المهاجرين الذين هم في حالة غير نظامية وأفراد أسرهم، وعقدت حلقة دراسية استغرقت نصف يوم تناولت دور الإحصاء في الهجرة، وفي تلك الحلقة تبادل أكثر من 75 مشتركاً المعلومات بشأن التحديات والممارسة السليمة لجمع إحصاءات الهجرة وتحليلها.
	47 - وفي أثناء الدورة الثامنة عشرة للجنة، قررت تنقيح أساليب عملها والقيام، عند الضرورة، بتنقيح نظامها الداخلي لإدراج كافة التوصيات الصادرة عن مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان في تقريرها المتعلق بتعزيز الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان (A/66/860). وقد أكد أعضاء اللجنة في الاجتماع المعقود مع الميسرين المشاركين المعنيين بعملية تعزيز الهيئات المنشأة بموجب معاهدات أن تلك الهيئات، التي أُنشئت ولاياتها بموجب معاهدات صدقت عليها الدول الأعضاء، يجب أن تتلقى تمويلاً كافياً لتنفيذ تلك الولايات. وفي أثناء دورتها التاسعة عشرة، التقت بالمقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين من أجل مناقشة أنشطة كل منهما فضلاً عن إمكانيات استمرار التعاون.
	48 - وظل التصديق على الاتفاقية يمثل تحدياً رئيسياً للمجتمع الدولي. واللجنة حاضرة وجاهزة لمساعدة أية دولة ترغب في التصديق على تلك الاتفاقية.
	49 - السيد أوجي كوينتانا (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمار): قال، وهو يعرض تقريره بشأن حالة حقوق الإنسان في ميانمار (A/68/397)، إنه بينما يستمر القتال في أجزاء من كاتشين وشمال شان، يمثل وقف إطلاق النار بين الحكومة والمجموعات المسلحة الإثنية الثلاثة عشر فتحاً هائلاً في النزاع الأرسخ في ميانمار. وعملاً على تحقيق سلام دائم، ينبغي أن تعالج الخطوات التالية المظالم الأساسية وأن تدرج النساء والقرويين والأشخاص المشردين داخلياً واللاجئين في عملية صنع السلام. ويجب أن تكون المناقشات والاتفاقات، بما فيها صفقات الأعمال والاستثمار، أكثر شفافية، كما ينبغي إيلاء المزيد من الاهتمام لرصد تنفيذ الاتفاقات، بما فيها الاتفاقات المتعلقة بوصول المساعدات الإنسانية إلى المناطق الخاضعة للسيطرة غير الحكومية. وتدعو الحاجة إلى تأييد المؤسسة العسكرية التام للاتفاقات التي أقرتها الحكومة المدنية وإلى البدء في إنهاء عسكرة المناطق الحدودية الإثنية.
	50 - وأعرب عن أمله في أن يفي رئيس الجمهورية بتعهده بالإفراج بنهاية 2013 عن كافة السجناء السياسيين، ومنهم من ظلوا معتقلين بسبب الاحتجاج السياسي السلمي. كما تدعو الحاجة إلى معالجة الحكومة لعمليات الاعتقال هذه، جزئياً بالتوسع في صلاحيات اللجنة المنشأة لتحديد السجناء السياسيين الباقين، وينبغي أن ينشئ البرلمان لجنة لاستعراض الاعتقالات التي جرت بموجب قانون التجمع السلمي والمسيرات السلمية وغيره من القوانين. كما تدعو الحاجة إلى إنصات الحكومة للسكان المحليين، وينبغي إنشاء نظام للملكية الفردية وحقوق الحيازة لحماية الناس من نزع الملكية، فضلاً عن نظام حيازة جماعية لحماية إمكانية الاستفادة من الملكية المشتركة.
	51 - ورغم التقدم المشهود لبلوغ مجال عام أكثر حرية، تستمر العقلية العسكرية السلطوية في التدخل في حرية التعبير وحرية التجمع وحرية تكوين الجمعيات. وحث المتكلم على تعديل القوانين السلطوية القائمة والوشيكة الصدور، كما شدد على الحاجة إلى مؤسسة لحقوق الإنسان تكون حقاً مستقلة وفعالة. ويمثل قانون منح الوضع الرسمي للجنة الوطنية لحقوق الإنسان خطوة في الاتجاه الصحيح.
	52 - وفي ولاية راخين، بات فصل المجتمعات المحلية المسلمة، على نحو مطرد، شيئاً دائماً. إلا أن هناك دلائل تشير إلى ازدياد الرغبة الحكومية في معالجة المسألة الأساسية المتمثلة في التمييز ضد المسلمين، بما في ذلك زيارة رئيس الجمهورية، وحل قوة نساكا الأمنية، والتواصل مع منظمة التعاون الإسلامي، واعتقال البوذيين الراخينيين البارزين المدعى اشتراكهم في أعمال عنف ضد المسلمين، والتعاون مع المجتمع الدولي على التخفيف من حدة الحالة الإنسانية. إلا أنه لتحقيق حل طويل الأجل يتعين على الحكومة أن تحل مشكلة المواطنة وأن تواصل احترام التزاماتها المقررة بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان التي تقضي بالتحقيق مع مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان الجسيمة ومساءلتهم، بمن فيهم أفراد أمن الدولة.
	53 - وينبغي أن تبذل الحكومة مزيداً من الجهد لحماية جماعات الأقليات الضعيفة المناعة ووقف انتشار الشعور المناهض للمسلمين. كما ينبغي أن تنشئ قوة شرطة قادرة على حماية الناس من العنف فيما بين الطوائف، وأن تضمن تلقي تلك القوة تعليمات واضحة من الدولة والسلطات السياسية الوطنية. وعليها أيضاً أن تفرض عقوبات صارمة على مَن ينشرون الكراهية ويحرضون على العنف، وأن تمكِّن الزعماء البوذيين وغيرهم من الزعماء العاملين على النهي عن التمييز والعنف ضد الأقليات الدينية والإثنية.
	54 - وقال إنه يتطلع إلى رؤية توصيات اللجنة التي استعرضت دستور 2008. ولكي يحدث تقدم في مجال الانتقال الديمقراطي والمصالحة الوطنية، فإن من الأهمية بمكان تعديل الأحكام الدستورية التي سمحت للأشخاص المعينين من جانب المؤسسة العسكرية بشغل 25 في المائة من مقاعد البرلمان وتحديد مواصفات تمييزية للتأهل لرئاسة الجمهورية. كما يجب أن يعالج الدستور طموحات الأقليات الإثنية. ومرة أخرى، شجع الحكومة على إنشاء مكتب قطري لمفوضية حقوق الإنسان يتمتع بولاية كاملة.
	55 - وقد شهد، أثناء ولايته الممتدة على مدى ست سنوات، بداية التحول في بلد عانى على مدى عقود من الحكم العسكري وهو ينتقل على مدى الطريق المؤدي إلى الديمقراطية والمصالحة الوطنية. وحث الدول الأعضاء على أن تراعي بدقة، أثناء مداولاتها بشأن تجديد الولاية، سجل إنجازاتها المؤكد.
	56 - السيد تين (ميانمار): قال إن التغيرات الدراماتيكية الأخيرة في بلده دليل واضح على العقلية الديمقراطية التي تتمتع بها حكومته. وبينما تضمَّن تقرير المقرر الخاص بعض التوصيات الإيجابية، تضمَّن توصيات أخرى فيها تطفل وتوجيه. وعلاوة على ذلك، فإن محتواه السلبي يغطي على تطورات إيجابية محمودة إلى حد بعيد. وقد مكَّنت حكومته المقرر الخاص، بروح التعاون والحوار الحق، من زيارة أماكن في شتى أنحاء البلد وأتاحت له إمكانية الوصول إلى أفراد يتراوحون بين نزلاء السجون والمسؤولين الحكوميين، إلا أن تقريره نادراً ما عكس آراء المسؤولين. والسجناء الجدد الذين أشار إليهم المقرر الخاص ليسوا سجناء سياسيين؛ فَهُمْ أُناس قُبض عليهم بتهمة التحريض على الاعتداء وأعمال أخرى غير مشروعة. وقد جرى حتى الآن العفو عن آلاف من سجناء الضمير، وسيجري إطلاق سراح الباقين بنهاية العام، حسب المتعهد به.
	57 - وقد أُحرز قدر كبير من التقدم فيما يختص بحرية الاجتماع وتكوين الجمعيات. وتحسنت أحوال السجون في البعض منها وسيستمر التحسن، بفضل قانون السجون الجديد الذي صيغ بالتعاون مع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة. ولمعالجة الشواغل المتعلقة بحيازة الأراضي، أُنشئت في أيلول/ سبتمبر لجنة مركزية لإدارة الأراضي برئاسة نائب رئيس الجمهورية، وتشكلت لجنة تحقيق برلمانية للتحقيق في حالات مصادرة الأراضي.
	58 - وقد أنشأت الحكومة اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان وهي تعمل مع الولايات المتحدة والاتحاد الأوروبي فيما يتعلق بحقوق الإنسان، بينما تجري مع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان مفاوضات بشأن إنشاء مكتب قطري. وبفضل عمليات الفرز المنتظمة، لم يعد هناك بعد الآن بالقوات المسلحة مجندون دون السن القانونية. وقد وُقّعت اتفاقات لوقف إطلاق النار مع كافة الجماعات المسلحة الإثنية الرئيسية، لتنتهي بذلك ستة عقود من النزاع وليمَهد السبيل للوصول إلى اتفاق وقف لإطلاق النار على الصعيد الوطني وإجراء حوار سياسي. ولدى السلطات خطط لتسجيل كافة المقيمين في مقاطعة راخين، وستعجل السلطات معالجة طلبات الجنسية. وقد أُحرز قدر كبير من التقدم بشأن القضاء على السخرة واستعادة حقوق العمال لدرجة دفعت منظمة العمل الدولية إلى رفع كافة القيود.
	59 - ولم يحدث على الإطلاق أن صدرت أوامر بسنّ سياسة الاكتفاء بطفلين لكل أسرة مسلمة. وقد تمكنت الحكومة من استعادة الاستقرار في مقاطعة راخين وأماكن أخرى؛ واتخذت إجراءات ضد المحرضين على الكراهية، ومنهم بوذيون كثيرون، وهي تعزز، بدعم خارجي، قدرة قواتها الشرطية.
	60 - ورغم عمليات اندلاع العنف في الآونة الأخيرة، فإن ميانمار بلد متعدد الديانات ذو تاريخ عريق يسوده التعايش السلمي ولديه دستور يحمي كافة الديانات الرئيسية. والسبب الرئيسي في مقاطعة راخين عميق الجذور، يتمثل في غضب تاريخي أطلق رد فعل عنيف إزاء جريمة حساسة. والحكومة تعمل دون تمييز، بالتعاون مع الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية والمانحين، لأجل تحسين الأحوال المعيشية وأسباب الرزق للسكان المتضررين، وهي تبني المدارس والعيادات لأجل المشردين. وهي تشجع أيضاً الحوارات فيما بين الأديان على امتداد البلد. وسوف يستغرق التغلب على التوتر وعدم الثقة فيما بين الطائفتين بعض الوقت، بينما ترحب الحكومة بكافة عروض المساعدة غير التمييزية المقدمة من المجتمع الدولي.
	61 - وتحرز ميانمار تقدماً فريداً بشأن إرساء الديمقراطية وتعزيز حقوق الإنسان. وقد حان الوقت لإنهاء ولاية المقرر الخاص، بعد مضي أكثر من 20 سنة على إنشائها.
	62 - السيدة هِوانبولا (أستراليا): رحبت باتفاق النقاط السبع الذي أبرمته الحكومة مؤخراً مع منظمة استقلال كاشين وبالتزامها بالتوصل إلى وقف لإطلاق النار على الصعيد الوطني، وقالت إن وفد أستراليا يشجع الحكومة على العمل على إجراء حوار سياسي شامل للجميع يستهدف التوصل إلى سلم دائم. وتشعر أستراليا بالقلق إزاء الاعتقالات الجديدة التي شملت الناشطين وإزاء عمليات اندلاع العنف؛ وهي تحث الحكومة على منع تجدد العنف وعلى معالجة الأسباب الجذرية بمقاضاة ممارسي الاضطهاد، وتيسير المصالحة، ومعالجة قضايا الجنسية. وهي تثني على التغيرات التحويلية التي شهدتها ميانمار منذ عام 2010؛ ومستعدة لتقديم الدعم والمساعدة لإحداث المزيد من الإصلاح. واستفسرت المتكلمة من المقرر الخاص عن الخطوات الرئيسية التي يمكن أن تخطوها حكومة ميانمار في الإثني عشر شهراً المقبلة لتعزيز تقدمها.
	63 - السيدة روبل (الولايات المتحدة الأمريكية): قالت إن الإبلاغ المتوازن الذي تولاه المقرر الخاص قد أثرى كثيراً سياسة حكومتها المتعلقة بميانمار. وشكرته على جهوده التي أدت إلى أطلاق سراح أكثر من 000 1 سجين سياسي وإنشاء لجنة لاستعراض أوضاع السجناء السياسيين؛ وأثنت على حكومة ميانمار لأنها خطت تلك الخطوات التاريخية. ونظراً لاعتقال أكثر من مائتي شخص إضافي اعتقالاً تعسفياً وإدانة ناشطين سلميين، فإن حكومتها تؤيد بقوة توصيات المقرر الخاص الداعية إلى تعديل قانون التجمع السلمي، وتحديد معايير لتعريف سجناء الضمير، وإطلاق سراح كافة السجناء الذين ينطبق عليهم هذا الوصف، والتوقف عن اعتقال الناشطين السلميين. وفي هذا الصدد، فإنها تقدر تقييم المقرر الخاص للتقدم المحرز نحو إطلاق سراح كافة سجناء الضمير بحلول نهاية 2013.
	64 - وأعربت عن تأييد وفدها الشديد للتوصية الداعية إلى التراجع عن الفصل المتعاظم الذي تعاني منه طوائف الروهينغيا، وإلى التحقيق في الادعاءات المعقولة القائلة بحدوث انتهاكات لحقوق الإنسان وإلى مقاضاة مرتكبيها. ووفدها يرحب بحل قوة ناساكا الأمنية ويؤيد بقوة التوصية الداعية إلى عدم قيام القوات الأمنية التي ستحل محلها بارتكاب انتهاكات لحقوق الإنسان. ويساور القلق البالغ وفدها إزاء الهجوم على المقرر الخاص أثناء زيارته الأخيرة ويطلب من الحكومة أن تضمن وصوله الآمن. وهي تتطلع إلى الاستماع إلى نتائج بعثته التالية قبل انعقاد دورة مجلس حقوق الإنسان في آذار/مارس 2014.
	65 - السيد غرانت (كندا): قال إن حكومته تنشئ سفارة في بورما، وعن طريقها ستواصل الحث على احترام حقوق الإنسان ودعم الانتقال إلى الديمقراطية. وكرر دعوة حكومته إلى الإفراج سريعاً ودون شروط عن السجناء السياسيين وسجناء الضمير. ويساور كندا قلق بالغ إزاء تكرار اندلاع العنف الطائفي، وهي تطلب إلى الحكومة حماية حقوق كافة الأفراد وسلامتهم والسماح بإيصال المساعدات الإنسانية. وهي ترحب باتفاقات وقف إطلاق النار والالتزام بالحوار بين حكومة ميانمار ومختلف الفئات الإثنية. والسلم الطويل الأجل والرفاهية يقتضيان الحوار والتعاون فيما بين كافة الفئات، وهو - أي المتكلم - يود أن يعرف ما يمكن أن يفعله المجتمع الدولي لتشجيع التسامح الديني والإثني. وهو يود أن يعرف أيضاً الخطوات التالية التي يتعين خطوها لتعزيز السلم والمصالحة في المناطق الحدودية.
	66 - السيد سول كيونغ - هوون (جمهورية كوريا): أقر بالتقدم المعتبر الذي حققته أول حكومة منتخبة في ميانمار، وقال إنها تحتاج على وجه السرعة، مع اقتراب منتصف مدة ولايتها، إلى العمل مع المزيد من أصحاب المصلحة على إرساء الديمقراطية وإنجاز العملية الإصلاحية. ولتحقيق استدامة إنجازاتها، يجب أن يرى المواطنون العاديون تحسينات في حياتهم اليومية. ولذلك، فإن زيادة التعاون الاقتصادي وتنامي الاهتمام بالاستثمار في ميانمار يمثلان تطورين إيجابيين، يأمل أن يسفر ذلك عن شراكات عادلة وعلاقات محققة للفائدة المتبادلة. ويساور القلق الشديد وفد جمهورية كوريا خشية أن يؤدي ما يجري من عنف إثني ونزاع ديني وأزمة إنسانية إلى تهديد نجاح الانتقال، وهو يشجع الحكومة على الاستمرار في التواصل مع المجتمع الدولي وعلى التماس المساعدة عند الاقتضاء.
	67 - السيدة تشامبا (المراقبة عن الاتحاد الأوروبي): رحبت بالتزام المقرر الخاص بمواصلة رصد المفاوضات السياسية الجارية بين حكومة ميانمار وجماعات الأقليات الإثنية، وشكرت فيجاي نامبيار، المستشار الخاص للأمين العام المعني بميانمار، على دوره الفعال في الحوار بين الحكومة ومنظمة استقلال كاتشين. وقالت إنها تود أن تعرف الطريقة المثلى التي بفضلها يمكن أن يساعد المجتمع الدولي في عملية صنع السلام وبناء السلام. ثانياً، وفيما يختص بإنشاء مكتب قطري لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان بولاية كاملة، سيكون من دواعي تقديرها الاستماع إلى آرائه بشأن المجالات التي ستكون أكثر استفادة من دراية مفوضية حقوق الإنسان ومن دعمها. وأخيراً، تساءلت عن الطريقة التي بفضلها يمكن أن يساعد المجتمع الدولي حكومة ميانمار على مواءمة تشريعاتها وإنفاذها للقوانين مع المعايير الدولية، والطريقة التي بفضلها يمكن أن تعتمد الحكومة على الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان لكي تحقق ذلك.
	68 - السيد هيساجيما (اليابان): شكر المقرر الخاص على أعماله لصالح ميانمار، بما في ذلك زيارته لليابان في مطلع 2013، وقال إن وفده يقدر جهود حكومة ميانمار لتحقيق إرساء الديمقراطية، والمصالحة الوطنية، والإصلاح الاقتصادي. وقال إنه انطلاقاً من منظور إنساني سيكون من الأهمية بمكان إنهاء العنف في مقاطعة راخين. وينبغي أن تواصل الحكومة وأصحاب المصلحة الآخرين العمل على تحقيق المصالحة الوطنية، وينبغي أن يتعاون المجتمع الدولي لتيسير تقدمهما.
	69 - وتواصل اليابان تقديم المساعدة لتعزيز حماية حقوق الإنسان، وتحسين الأحوال المعيشية في مناطق الأقليات الإثنية، وبناء القدرات وتحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية، بوسائل تشمل تنمية البنية الأساسية اللازمة. وستواصل اليابان أيضاً تشجيع الدعم الدولي الموحد المقدم إلى الجهود الإصلاحية. وحث المتكلم اللجنة على اعتماد قرار إيجابي تطلعي موجز بشأن ميانمار.
	70 - السيدة تشانغتراكول (تايلند): حثت حكومة ميانمار على مواصلة العمل للتوصل إلى اتفاقات لوقف إطلاق النار. ورحبت بتعاون الحكومة المذكورة على نحو فعال مع فريق الأمم المتحدة القطري، بوسائل تشمل قرارها الذي يسمح للمجلس التنفيذي لهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) بالوصول دون قيد أو شرط إلى شتى المخيمات في مقاطعة راخين، وأعربت عن أملها في أن تتمكن تلك الهيئة، بفضل المساعدة، من تحسين إمكانية الحصول على الرعاية الصحية هناك. وتمثل عملية الحوار بين الأديان التي تجريها الحكومة وخطة العمل الرامية إلي الاستقرار خطوتين إيجابيتين نحو معالجة الأسباب الجذرية للعنف، وإن كان من المتعين على الحكومة أن تولي النظر الجدي في تدابير أخرى. وستواصل تايلند تقديم كافة أشكال المساعدة اللازمة والعمل في تعاون وثيق مع الأمم المتحدة والمجتمع الدولي. وينبغي أن تركز الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان لا على إصدار قرارات بشأن ميانمار بل على توسيع نطاق الحوار والتعاون عن طريق المساعدة التقنية وبناء القدرات.
	71 - السيد نارلي (ليختنشتاين): أعرب عن تقديره لآراء المقرر الخاص بشأن تطبيق الحكومة للمساءلة بصفة عامة وفيما يختص بالعنف ضد الأقليات بصفة خاصة، وكذا آرائه بشأن الطريقة التي بفضلها يمكن أن يساعد المجتمع الدولي على تحسين الحالة.
	72 - السيد نينا (ألبانيا): تساءل عن العدد الدقيق لعشرات الآلاف من المشردين داخلياً واللاجئين الذين عادوا إلى مجتمعاتهم المحلية الأصلية؛ وعن كيفية استجابة الحكومة للأمر المحلي الذي يفرض على كل أسرة مسلمة ألا تنجب أكثر من طفلين في بلدات راخين الشمالية، وعما إذا كانت هناك أي خطط لتعديل قانون الجنسية لسنة 1982 لتأمين تكافؤ الفرص بشأن الحصول على الجنسية بصرف النظر عن الانتماء الإثني أو الدين.
	73 - السيدة الملا (قطر): شجعت حكومة ميانمار على بذل قصارى جهدها كي تحاسب الجناة، وتسمح للأشخاص المشردين بالعودة إلى ديارهم، وتكفل التعويض المناسب للمتضررين، وتوفر فرصاً متزايدة ومتكافئة للحصول على الجنسية، وتخفف القيود المفروضة على حرية التنقل في ولايات معينة. كما أعربت عن ترحيبها ببيان رئيس جمهورية ميانمار الذي أعلن فيه أن السجناء السياسيين سيطلق سراحهم بنهاية السنة، وتساءلت عن الخطوات التي خططها الحكومة لتنفيذ ذلك الإعلان. واستفسرت عما إذا كان بوسع المقرر الخاص الإدلاء بتعقيب إضافي بشأن طبيعة التهديدات الموجهة إلى العاملين في مجاليّ تقديم المساعدات الإنسانية والرعاية الصحية في مقاطعة راخين، وعن الردود التي يمكن إطلاقها إزاء تلك التهديدات.
	74 - ورحبت باستعداد حكومة ميانمار للعمل مع منظمة التعاون الإسلامي لتحسين حالة المسلمين. وقالت إن من المهم التحرك قدماً إلى الأمام بروح إيجابية، ولكن الحقوق الأساسية لمسلمي ميانمار ينبغي ألا تُهمل.
	75 - السيدة ووكر (المملكة المتحدة): رحبت ترحيباً شديداً بالتزام رئيس جمهورية ميانمار بإطلاق سراح كافة السجناء السياسيين بنهاية 2013، وبإسهامات البرلمان الإيجابية الجارية للإصلاح، وبالتقدم المحرز نحو وقف إطلاق النار على الصعيد الوطني. وقالت إن المملكة المتحدة تواصل مساعيها وراء الستار للتوصل إلى حل مستدام لأوضاع المواطنة الخاصة بأبناء طائفة الروهينغيا، ومن أجل إعداد عملية قوية ذات مصداقية تهدف إلى ضمان مساءلة كافة المتورطين في العنف بمقاطعة راخين. وقد انتشرت حالات اندلاع العنف الموجه غالباً ضد المسلمين إلى أنحاء أخرى في البلد. وبينما تمكنت الحكومة من قمع أعمال العنف هذه، تدعو الحاجة إلى اتخاذ إجراءات لمعالجة الأسباب الكامنة وراءه. ودعت إلى توفير إمكانية إيصال المساعدات الإنسانية بشكل كامل إلى جميع المناطق المتضررة، وإلى إجراء تحقيق شامل شفاف يتناول الادعاءات المتعلقة بانتهاك حقوق الإنسان. كما أعربت عن قلقها إزاء حالات احتجاز السياسيين الجديدة، وعن الحاجة إلى إلغاء القوانين القمعية. وعملاً على تشجيع حكومة ميانمار على الوفاء سريعاً بالتزامها بفتح مكتب قطري لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان متمتع بولاية كاملة، طلبت من المقرر الخاص أن يوضح قيمة مثل هذا المكتب وكيفية تكميله لولاية المقرر الخاص. كما استفسرت عن التقدم الذي أحرزته الحكومة في استعراض طلبات الجنسية المقدمة من طائفة الروهينغيا، وعن نوعية المساعدات الإضافية التي يمكن أن يقدمها المجتمع الدولي.
	76 - السيد سيرفنكا (الجمهورية التشيكية): رحب بالعملية الإصلاحية المستمرة في ميانمار/بورما. وأعرب عن قلقه إزاء استمرار ممارسة احتجاز السجناء السياسيين، وأحكام قانون الإجراءات الجنائية التي تقوض العفو، وانعدام الرعاية الطبية والنفسية الكافية للمفرج عنهم. وبينما تعد اتفاقات وقف إطلاق النار أمراً محموداً إلى حد بعيد في سياق العنف الطائفي المنتشر، فإنها مجرد بداية لعملية طويلة تحقق المصالحة الوطنية تلزمها معالجة الأسباب الجذرية. ومن الضروري أيضاً أن يصبح الدستور متماشياً مع المعايير الدولية لحقوق الإنسان والمبادئ الديمقراطية. وطلب المتكلم إلى المقرر الخاص أن يوضح نوع الرعاية التي ينبغي أن يتلقاها السجناء المعفو عنهم، وبشأن ما يمكن أن تفعله الحكومة للتواصل مع الناس على صعيد القاعدة الشعبية.
	77 - السيدة سوكاتشيِفا (الاتحاد الروسي): قالت إنها قد صُدمت جراء العدد الهائل من التوصيات التي وُجهت إلى حكومة ميانمار في تقرير المقرر الخاص. وإجمالاً، يبدو التقرير غير متوازن إلى حد ما. ويرحب وفد الاتحاد الروسي بجهود حكومة ميانمار لإقامة مجتمع مدني، وضمان إعمال الحقوق الاجتماعية والاقتصادية، والتغلب على العنف الإثني، فضلاً عن استعدادها للتعاون مع المقرر الخاص. والتعاون بين الحكومة والمقرر الخاص أمر حيوي لإحراز تقدم في المستقبل بشأن حقوق الإنسان. وفعالية هذا التعاون تعتمد فوق كل شيء على الحوار المفتوح وموافقة الحكومة مسبقاً على أي إجراء.
	78 - السيد زانغ غويكسوان (الصين): أشار إلى موقف الصين المتمثل في ضرورة معالجة مسائل حقوق الإنسان بالحوار الإيجابي والتعاون، لا بالقرارات والآليات المتعلقة بحقوق الإنسان الخاصة بكل بلد على حدة. وقد حققت حكومة ميانمار تقدماً فعالاً بصدد خطتها الإصلاحية وعملية المصالحة الوطنية. وقد عززت تلك الحكومة صور الحماية لحقوق الإنسان وتواصلت مع آليات الأمم المتحدة المعنية بحقوق الإنسان ومع المنظمات الإنسانية الدولية. والتطورات التي من هذا القبيل ينبغي الإقرار بها وتقديرها. وفي مقاطعة راخين، اتخذت الحكومة تدابير فعالة لتحقيق الاستقرار لحالة حساسة ومعقدة. وترحب الصين بالتقدم المحرز في المفاوضات التي جرت مؤخراً مع منظمة استقلال كاتشين، وستواصل القيام بدور إيجابي في محادثات السلام. وينبغي أن يحترم المجتمع الدولي حق ميانمار في اختيار طريقها، كما ينبغي أن يزودها بمساعدة بنَّاءة.
	79 - السيدة غانديني (الأرجنتين): قالت إن الأرجنتينيين الذين جربوا عملية الانتقال المعقدة من الحكم العسكري إلى الديمقراطية يدركون أهمية تعزيز حقوق الإنسان كافة. ومن الضروري احترام الأقليات وتمكينها، لأن الديمقراطية القوية يلزمها مواطنون فاعلون. وعلاوة على ذلك، فإن أفضل حماية من تكرار فظائع الماضي هي إعمال حقوق الشعب في معرفة الحقيقة وفي نيل العدالة وفي تحقيق المساءلة. وينبغي أن تعمل حكومة ميانمار مع المقرر الخاص على تعزيز تلك الحقوق، بوسائل تشمل، على وجه التحديد، ضمان مساءلة موظفي إنفاذ القوانين أمام هيئة رقابة مستقلة. وقد حث المقرر الخاص، في تقريره، البرلمان على تعديل المادة الواردة في قانون العقوبات التي تعاقب المثليات جنسياً والمثليين جنسياً ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسانية. واستفسرت عن رأيه في مدى تقبل البرلمان لهذه الفكرة.
	80 - السيد بِكِن (النرويج): قال إن ثمة أثراً جانبياً لحرية التعبير هو دور وسائط الإعلام الجديد في إثارة مشاعر الكراهية. وسيكون من دواعي تقديره أن يعقب المقرر الخاص على هذا الموضوع، لا سيما فيما يتعلق بالمساعدة التي يمكن أن يقدمها المجتمع الدولي. والنقطة الثانية هي أنه بينما تبدأ ميانمار لحسن الحظ في اجتذاب العديد من المستثمرين يلزم أن يكون هؤلاء المستثمرون مسؤولين اجتماعياً وبيئياً إذا أُريد قيامهم بدور إيجابي حقاً. وأبدى اهتمامه بالتعرف على آراء المقرر الخاص بشأن حالة الاستثمار الأجنبي. وأخيرا، فإنه نظراً لأن التقرير الذي سيرفعه المقرر الخاص إلى مجلس حقوق الإنسان في آذار/ مارس سيكون آخر تقرير يصدره فإنه الوفد النرويجي يشجعه على تقديم نظرة عامة على التغيرات الإيجابية التي حدثت في ميانمار أثناء ولايته.
	81 - السيدة نجوى (ملديف): رحبت بالتزام حكومة ميانمار بالإصلاح السياسي وإرساء الديمقراطية، وأثنت على استمرار تواصلها مع المقرر الخاص. وذكرت أن وفدها يحث حكومة ميانمار على النظر في توصيات المقرر الخاص لمعالجة المسائل التي تواجه كافة المجموعات الإثنية، بما فيها السكان المسلمون. واستفسرت عن الطريقة التي بفضلها يمكن أن تقدم الأمم المتحدة الدعم لتحقيق المصالحة فيما بين مجموعات ميانمار الإثنية.
	82 - السيد أبريانتو (إندونيسيا): أثنى على حكومة ميانمار نظراً لما حققته من إصلاحات فيما يختص بزيادة الانفتاح والمشاركة السياسية. وقال إن حل مشكلة النزاعات الطائفية سيكون مهمة معقدة. إذ تقتضي معالجة الأسباب الجذرية، وإعمال سيادة القانون، ورعاية التسامح بحوار أشمل للجميع، وتعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية. وينبغي أن تهيئ ميانمار الأحوال المؤدية إلى النمو الاقتصادي بتعزيز ريادة الأعمال والاستثمار، وينبغي أن يستمر المجتمع الدولي في تقديم الدعم، لا سيما ببناء القدرات والدعم التقني. وتساهم إندونيسيا، من جانبها، بالمدارس وغيرها من المرافق في المناطق المتضررة من النزاع بمقاطعة راخين، فضلاً عن فريق تابع للصليب الأحمر. وقد أسدت الأمم المتحدة والمجتمع الدولي مساعدة قيِّمة، ولكن الوقت قد حان لاتباع نهج جديد يضع ميانمار في مكانة الشريك في التنمية.
	83 - السيد أوجي كونتانا (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمار): تناول المسائل المتعلقة بمقاطعة راخين، فقال إن السياسة، التي تتخذ باطراد طابع الدوام، المتعلقة بإبقاء السكان الروهينغيين في المخيمات تنتهك حقهم في حرية التنقل وحقهم في الرعاية الصحية وحقهم في التعليم. وحسب ما ذكر المسؤولون الحكوميون، ليست هناك سياسة تلزم الأسرة بالاكتفاء بطفلين فقط، رغم أن هذه السياسة ربما وُجدت في الماضي. وتنظر الحكومة في مسألة الجنسية، وينبغي أن يرحب المجتمع الدولي بمبادراتها وأن يشجعها على إعادة النظر قانون الجنسية لسنة 1982.
	84 - وفيما يختص بالعنف الطائفي والديني، فإن عقود القمع علَّمت شعب ميانمار المسالم الاستجابة للنزاعات بالعنف. وقد خلف نظام الحكم العسكري إرثاً آخر تمثَّل في انعدام المساءلة، والمساءلة مفهوم لا تدركه قوات الشرطة التي تظهر للعيان بوصفها القوات الأمنية الرئيسية للحكومة المدنية. وهو يعتقد أن بوسع المجتمع الدولي أن يساعد في معالجة المشكلة العسيرة المتمثلة في تراخي الشرطة. وهو يرى أن الحكومة قد بدأت مع ذلك في إدراك درجة تهديد العنف الطائفي والديني لعملية الانتقال.
	85 - وينبغي أن يدعم المجتمع الدولي محادثات وقف إطلاق النار. وبعد عقود من القتال، سيكون اتفاق رسمي لوقف إطلاق النار أمراً بالغ الأهمية من الناحية الرمزية. وعندما يتحقق وقف إطلاق النار، تكون الخطوة الأولى نحو المصالحة الوطنية هي إشراك الجميع، بمن فيهم اللاجئون والمشردون داخلياً، في الحوار السياسي. وسيكون من الضروري أيضاً إصلاح الدستور لمعالجة أماني جماعات الأقليات الإثنية.
	86 - وبعد عقود من الحكم السلطوي، يكون من الصعب استعادة سيادة القانون. وليس هناك ما يضمن إنفاذ القوانين لحماية الاستثمارات الأجنبية، وفي حالات كثيرة لا تكون لدى السلطات فكرة واضحة عن كيفية تطبيق القانون على أعمالها.
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